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Phaser®™ 5550 Printer

Attention:

The warranty statement provided with this product may not apply if you purchase your product under a
PagePack, eClick, or other written agreement or purchase plan. Please see your specific agreement or
contact your Xerox Account Manager for complete details about your warranty, if any.

This warranty is valid in the following countries:

Argentina Ecuador Italy Portugal
Australia Finland Korea Singapore
Austria France Laos Spain

Belgium (Luxembourg) Germany Malaysia Sweden
Cambodia Greece Myanmar Switzerland
Canada Hong Kong New Zealand Taiwan

Chile The Netherlands Nicaragua Thailand

China India Norway United Kingdom
Colombia Indonesia Peru United States
Denmark Ireland Philippines Venezuela

For warranties in other countries, please contact your local Xerox Account Manager.

Product Warranty

Xerox warrants that the Phaser 5550 product and its Consumables, Routine Maintenance Items,
and Options/Upgrades (related items) will be free from defects in materials and workmanship for
the periods set out below:

Product: a period of one (1) year from the date of shipment.

Consumable (ink and toner): until original ink or toner is consumed. (The item is not
covered once the low or end of life message appears.)

Routine Maintenance Items (for specific examples refer to the product’s
documentation): the period of the remaining product warranty or 90 days from date of
installation of the maintenance item, whichever is greater, except where longer periods
are required by law. (These items are not covered once the end of life message appears.)

Options/Upgrades (such as memory, high-capacity feeder, etc.): the period of the
remaining product warranty or 90 days from the date of purchase, whichever is greater,
except where longer periods are required by law.

Accessories (such as carts, dust covers, cleaning kits, etc.): 90 days from the date of
purchase except where longer periods are required by law.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. All Rights Reserved.
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Product Warranty

If the product proves defective during the warranty period, Xerox, at its option, will:

(1) repair the product by means of telephone support or on-site service at no charge for parts
or labor,

(2) replace the product with a new product or a comparable product of similar age, value,
and/or capability, or

(3) refund the amount paid for the product, less a reasonable allowance for usage, upon
its return.

Xerox recommends the Customer first utilize support materials shipped with the product, product
diagnostics, information contained on the web, and email support. If unsuccessful, to obtain
service under this warranty the Customer must notify Xerox Telephone Support or its authorized
service representative of the defect before the expiration of the warranty period. Customers will
provide appropriate assistance to Telephone Support personnel to resolve issues.

If telephone support is unsuccessful, Xerox or its authorized service representative will provide
warranty repair at Customer’s site without charge as provided below.

. Service is available within the customary service area in the United States,
Canada, Austria, Belgium (Luxembourg), Finland, France, Germany, Greece,
The Netherlands, Ireland, Italy, Norway, Portugal, Denmark, Spain, Sweden,
Switzerland, and United Kingdom for products purchased in these countries.

. Outside the above-mentioned countries, service is available within the customary
service area in the country of purchase.

Xerox reserves the right to charge for on-site service in exceptional cases.

A description of the customary on-site service area may be obtained from the local Xerox
Customer Support Center or authorized Xerox distributor. On-site service is at Xerox’ or its
authorized service representative’s sole discretion and is considered an option of last resort.

If the Customer’s product contains features that enable Xerox or its authorized service
representative to diagnose and repair problems with the product remotely, Xerox may request
that the Customer allow such remote access to the product.

In the maintenance of the product, Xerox may use new, remanufactured, or refurbished parts,
assemblies, or products. All defective parts, assemblies, and products become the property of
Xerox. Xerox may require the return of parts, assemblies, and products to a designated Xerox
Depot or the Xerox representative from which the part, assembly, or product was originally
purchased. Returns and claims will be handled according to the current Xerox procedure.
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Product Warranty

These warranties shall not apply to any defect, failure, or damage caused by improper
use or inadequate or improper maintenance and care. Xerox shall not be obligated under
these warranties:

a)

b)

<)

d)

€

g
h)
)
)
k)

)

m)

to repair damage resulting from attempts by personnel other than Xerox
representatives to install, repair, or service the product unless directed by a Xerox
representative;

to repair damage, malfunction, or degradation of performance resulting from
improper use or connection to incompatible equipment or memory;

to repair damage, malfunction, or degradation of performance caused by the use of
non-Xerox supplies or consumables or the use of Xerox supplies not specified for use
with this product;

to repair an item that has been modified or integrated with other products when the
effect of such modification or integration increases the time or difficulty of servicing
the product or degrades performance or reliability;

to perform product maintenance or cleaning or to repair damage, malfunction, or
degradation of performance resulting from failure to perform product maintenance
and cleaning as prescribed in published product materials;

to repair damage, malfunction, or degradation of performance resulting from use of
the product in an environment not meeting the operating specifications set forth in the
product’s documentation;

to repair damage, malfunction, or degradation of performance resulting from failure to
properly prepare and transport the product as prescribed in published product materials;

to repair damage, malfunction, or degradation of performance resulting from acts of
God or nature, acts of terrorism, explosion, flood, fire, war, and riots;

to repair this product after it exceeds the limit of its duty cycle;

to replace items that have been refilled, are used up, abused, misused, or tampered
with in any way;

to install replacement items that are considered customer replaceable;
to support software not supplied by Xerox;

to provide software or firmware updates or upgrades.

Any service identified in the above list and provided by Xerox at the Customer’s request shall be
invoiced to Customer at Xerox’ then-current rates for parts, labor, and travel.
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Product Warranty

THE ABOVE WARRANTIES ARE GIVEN BY XEROX WITH RESPECT TO THIS
PRODUCT AND ITS RELATED ITEMS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. XEROX AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
OR ANY SIMILAR STANDARD IMPOSED BY APPLICABLE LEGISLATION. XEROX'
RESPONSIBILITY TO REPAIR, REPLACE, OR OFFER A REFUND FOR DEFECTIVE
PRODUCTS AND RELATED ITEMS IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY
PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR BREACH OF THESE WARRANTIES.

Some states, provinces, and countries do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages or exclusions or limitations on the duration of implied warranties or
conditions, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights that vary by state, province, or country.

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS
SPECIFICALLY SET FORTH IN THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL
XEROX AND ITS VENDORS BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOSS OF PROFITS) WHETHER BASED
ON CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND IRRESPECTIVE OF
WHETHER XEROX OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

For the software warranty, see the end-user license agreement included with the software.

If you are an Australian consumer, you should be aware that the Trade Practices Act 1974 and
equivalent State and Territory legislation (collectively “the Acts”) contain special provisions
designed to protect Australian consumers. Nothing in any Fuji Xerox warranty material excludes
or limits the application of any provision of any of the Acts, where to do so would contravene the
Acts or cause any part of this warranty to be void. In this warranty material, an implied condition
or warranty, the exclusion of which from a contract with a “Consumer” (as defined in the Acts)
would contravene any provision of the Acts or cause any part or all of this warranty to be void,

is called a “Non-excludable Condition.” To the full extent permitted by law, Fuji Xerox’ sole
and total liability to the customer for a breach of any Non-excludable Condition (including for
any consequential loss suffered by the customer) is limited, except as otherwise stated herein,

to (at Fuji Xerox’ option) replacing or repairing the goods, or resupplying, or paying the cost of
the resupply of, the services, in respect of which the breach occurred. Subject to the above, all
conditions and warranties which would or might otherwise be implied in a Consumer contract,
whether by operation of statute, inference from circumstances, industry practice or otherwise,

are excluded.
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Imprimante Phaser® 5550

Attention :

La garantie qui accompagne ce produit peut ne pas s'appliquer si vous avez acquis ce dernier
dans le cadre d'un contrat PagePack, eClick, ou autre accord ou plan d’achat écrit. Reportez-
vous a votre contrat spécifique ou contactez votre responsable de compte client Xerox pour plus
de détails sur la garantie, le cas échéant.

Cette garantie est valable dans les pays suivants :

Allemagne Corée Indonésie Pérou
Argentine Danemark Irlande Philippines
Australie Equateur Italie Portugal
Autriche Espagne Laos Royaume-Uni
Belgique (Luxembourg) Etats-Unis Malaisie Singapour
Cambodge Finlande Myanmar Suede
Canada France Nicaragua Suisse

Chili Grece Norvege Taiwan

Chine Hong Kong Nouvelle Zélande Thailande
Colombie Inde Pays-Bas Venezuela

Pour toute garantie dans un autre pays, veuillez contacter votre représentant local Xerox.

Garantie du produit

Xerox garantit I'imprimante Phaser 5550, ses consommables, ses éléments de maintenance
courante et ses options/mises a niveau (€léments associés) contre tout vice de matériau et de
fabrication pendant les périodes définies ci-dessous :

Produit : période d'un (1) an a compter de la date de livraison.

Consommable (encre et toner) : jusqu'a épuisement de 1'encre ou du toner d'origine.
(Ces €léments ne sont plus couverts une fois que le message « fin de vie » s’affiche.)

Eléments de maintenance courante (pour voir des exemples spécifiques, reportez-vous
a la documentation du produit) : reste de la période de garantie ou 90 jours a compter de
la date d’installation, selon la période la plus longue, sauf si des périodes plus longues
sont requises par la loi. (Ces éléments ne sont plus couverts une fois que le message

« fin de vie » s’affiche.)

Options/mises a niveau (telles que la mémoire, le chargeur grande capacité, etc.) : reste
de la période de garantie ou 90 jours a compter de la date d’achat, selon la période la plus
longue, sauf si des périodes plus longues sont requises par la loi.

Accessoires (tels que chariots, couvertures anti-poussiere, kits de nettoyage, etc.) : 90 jours
a compter de la date d’achat, sauf si des périodes plus longues sont requises par la loi.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Tous droits réservés.
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Garantie du produit

En cas de défectuosité du produit pendant sa période de garantie, Xerox s’engage a :

(1) réparer le produit sur site ou par I’intermédiaire du support téléphonique sans facturer les
pieces ni la main-d’ceuvre ;

(2) remplacer le produit par un produit neuf ou un produit comparable de méme age, valeur
et/ou capacité, ou

(3) rembourser le montant du produit renvoyé, en déduisant une part raisonnable correspondant
a son utilisation.

Xerox recommande au Client de se reporter en premier recours a la documentation d’assistance
fournie avec le produit, aux fonctions de diagnostics, aux informations disponibles sur le Web et
a I’assistance par courrier électronique. En cas d’échec, pour obtenir une assistance dans le cadre
de cette garantie, le Client doit signaler le probleme a 1’assistance téléphonique Xerox ou a son
représentant agréé avant I’expiration de la garantie. Le Client s’engage a coopérer avec le
personnel d’assistance téléphonique afin de I’aider a résoudre le probleme rencontré.

En cas d’échec du support téléphonique, Xerox ou son représentant habilité effectuera la
réparation sans frais dans le cadre de cette garantie sur le site du client, comme précisé
ci-dessous.

. Une assistance est disponible dans les zones de service courantes des pays suivants et pour
les produits acquis dans ces derniers : Allemagne, Autriche, Belgique (Luxembourg),
Canada, Danemark, Espagne, Etats-Unis, Finlande, France, Grece, Irlande, Italie,
Norvege, Pays-Bas, Portugal, Royaume-Uni, Suede et Suisse.

e Endehors des pays susmentionnés, il convient de s’adresser aux zones de service
habituelles du pays d’achat.

Xerox se réserve le droit de facturer des services sur site dans des cas exceptionnels.

Vous pouvez obtenir une liste descriptive de ces zones de service sur site aupres du Centre de
support clientele Xerox ou du distributeur Xerox habilité. L’intervention sur site reste a la seule
discrétion de Xerox ou son représentant habilité et n’est envisagée qu’en dernier recours.

Si le produit acheté par le Client contient des fonctions permettant a Xerox ou a son représentant
agréé de diagnostiquer et réparer des problemes a distance, Xerox peut demander au Client
d’autoriser un acces a distance au produit.

Pour réparer le produit, Xerox peut utiliser des piéces, des ensembles ou des produits neufs,
refabriqués ou remis a neuf. La totalité des pieces et produits défectueux devient la propriété
exclusive de Xerox. Xerox se réserve le droit de demander au Client de renvoyer les pieces et les
produits a un atelier Xerox désigné ou au représentant Xerox aupres de qui la piece ou le produit
a été acheté. Les retours et les réclamations seront gérés selon la procédure actuelle de Xerox.

Imprimante Phaser® 5550
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Garantie du produit

Ces conditions de garantie ne couvrent pas les défauts, pannes ou dommages résultant d’une
utilisation impropre ou d’un entretien et d’une maintenance inadéquats. Xerox n’est pas tenu
dans ces conditions de :

a)

b)

c)

d)

€)

2)

h)

i)
k)

D

m)

réparer des dommages résultant d’une installation, d’une réparation ou d’une
intervention sur le produit par des personnes indépendantes de Xerox, a moins
qu’elles en aient été chargées par un représentant de Xerox ;

réparer les dommages, les dysfonctionnements ou les diminutions des performances
résultant d’une utilisation impropre ou de la connexion a un équipement ou une
mémoire incompatible ;

réparer les dommages, les dysfonctionnements ou une diminution des performances
résultant de 1’utilisation de consommables ou d’accessoires de marque autre que
Xerox ou I’utilisation de consommables Xerox non recommandés pour ce produit ;

réparer un élément qui a ét€ modifié ou intégré a d’autres produits si une telle
modification ou intégration a pour effet d’augmenter la durée ou le niveau
d’intervention sur le produit ou en diminue les performances ou la fiabilité ;

effectuer une maintenance ou un nettoyage du produit ou réparer des dommages, des
dysfonctionnements ou une diminution des performances résultant du non-respect des
cycles de maintenance et de nettoyage prescrits dans la documentation du produit ;

réparer des dommages, des dysfonctionnements ou une diminution des performances
résultant de I’utilisation du produit dans un environnement ne répondant pas aux
spécifications énoncées dans la documentation du produit ;

réparer des dommages, des dysfonctionnements ou une diminution des performances
résultant d’un transport non conforme aux instructions présentées dans la
documentation du produit ;

réparer des dommages, dysfonctionnements ou une diminution des performances
résultant de catastrophes naturelles, d’actes de terrorisme, d’une explosion, d’une
inondation, d’un incendie, d’une guerre ou d’une émeute ;

réparer le produit lorsque le volume mensuel est dépassé ;

remplacer les éléments qui sont usés ou ont été réapprovisionnés, utilisés de maniére
excessive ou incorrecte, ou altérés de quelque fagon que ce soit ;

installer des éléments de rechange considérés comme des éléments remplagables par
le Client ;

apporter une assistance pour les logiciels non fournis par Xerox ;

fournir des mises a jour ou des mises a niveau pour les logiciels ou progiciels.

Tout service figurant dans la liste ci-dessus et fourni par Xerox a la demande du Client lui sera
facturé aux tarifs applicables pour les pieces, la main-d’ceuvre et les déplacements.
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Garantie du produit

XEROX N’ACCORDE AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUANT
A CE PRODUIT ET A SES ELEMENTS ASSOCIES. XEROX ET SES FOURNISSEURS
N’ASSUMENT AUCUNE GARANTIE IMPLICITE QUANT A LA VALIDITE MARCHANDE
DU PRODUIT ET A SON ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, OU A UNE NORME
SIMILAIRE IMPOSEE PAR LA LOI EN VIGUEUR. L'ENGAGEMENT DE XEROX A
REPARER, REMPLACER OU REMBOURSER LES PRODUITS ET ELEMENTS ASSOCIES
DEFECTUEUX EST LE SEUL RECOURS FOURNI AU CLIENT EN CAS DE
RESILIATION DE CES GARANTIES.

Certains Etats, provinces ou pays n’autorisant pas I’exclusion ou la limitation de dommages
accidentels ou directs ni les exclusions ou limitations des garanties implicites ou des conditions,
ces limitations ou exclusions peuvent ne pas s’appliquer a vous. Avec cette garantie, vous
disposez de droits légaux spécifiques auxquels peuvent s’ajouter d’autres droits variant selon
I’état, la province ou le pays.

DANS LE CADRE DE LA LEGISLATION LOCALE, A L’EXCEPTION DES OBLIGATIONS
EXPRESSEMENT DEFINIES DANS LA PRESENTE DECLARATION DE GARANTIE,
XEROX ET SES FOURNISSEURS NE POURRONT EN AUCUN CAS ETRE TENUS
RESPONSABLES DE DOMMAGES INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS
(NOTAMMENT LES PERTES DE PROFIT), QUE CE SOIT SUR LA BASE D’UN CONTRAT,
D’UN ACTE DELICTUEL OU DE TOUT AUTRE PRINCIPE JURIDIQUE, MEME SI
XEROX OU LE FOURNISSEUR AVAIT ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE DE

TELS DOMMAGES.

Pour la garantie logicielle, veuillez consulter le contrat de licence concédé a 1’ utilisateur final
fourni avec le logiciel.

Si vous étes un consommateur australien, sachez que la loi sur les pratiques commerciales de
1974 et la législation équivalente au niveau des états et des territoires (appelées collectivement

« Lois ») prévoient des clauses particuliéres destinées a protéger les consommateurs australiens.
Aucun €lément du contrat de garantie Fuji Xerox ne peut exclure ou limiter 1’application d’une
disposition quelconque de ces « Lois » et, le cas échéant, enfreindrait les « Lois » ou entrainerait
I’annulation d’une partie de la garantie. Dans ce document de garantie, une condition ou une
garantie implicite définie dans un contrat avec un « Consommateur » (tel que le définissent les

« Lois »), dont I’exclusion enfreindrait une disposition des « Lois » ou entrainerait I’annulation
d’une partie ou de I’intégralité de la garantie, constitue une « condition de non-exclusion ». Dans
toute la mesure permise par la loi, la responsabilité unique et intégrale de Fuji Xerox envers le
client en cas de rupture d’une condition de non-exclusion (y compris les pertes directes subies
par le client) est limitée, sauf indication contraire indiquée dans le présent document (au gré de
Fuji Xerox), au remplacement ou a la réparation des marchandises ou au renouvellement ou au
reglement du cot de renouvellement des services, dans le cadre de la rupture occasionnée. Sous
réserve de ce qui précede, toutes les conditions et garanties qui seraient ou pourraient étre
implicites dans un contrat de consommateur, par 1’application d’un statut, du fait des circonstances,
d’une pratique professionnelle ou autre, sont exclues.
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Stampante Phaser® 5550

Attenzione:

La dichiarazione di garanzia fornita con il prodotto potrebbe non essere applicabile se si acquista
il prodotto con un contratto PagePack, eClick oppure altro contratto o modalita di acquisto in
forma scritta. Per ulteriori informazioni sulla garanzia, se disponibili, vedere il contratto
specifico oppure rivolgersi all'account manager Xerox.

La presente garanzia ¢ valida nei seguenti paesi:

Argentina Danimarca Irlanda Portogallo
Australia Ecuador Italia Regno Unito
Austria Filippine Laos Singapore
Belgio (Lussemburgo) Finlandia Malaysia Spagna
Cambogia Francia Myanmar Stati Uniti
Canada Germania Nicaragua Svezia

Cile Grecia Norvegia Svizzera
Cina Hong Kong Nuova Zelanda Taiwan
Colombia India Paesi Bassi Thailandia
Corea Indonesia Peru Venezuela

Per le garanzie in altri paesi, rivolgersi al proprio account manager Xerox locale.

Garanzia del prodotto

Xerox garantisce che il prodotto Stampante Phaser 5550, i materiali di consumo, i componenti
di manutenzione ordinaria, le opzioni e gli aggiornamenti (componenti correlati) sono esenti da
difetti di materiale e fabbricazione per i periodi qui indicati.

Prodotto: un periodo di un (1) anno dalla data di spedizione.

Materiale di consumo (inchiostro e toner): fino all'esaurimento dell'inchiostro o del
toner originali. (tali componenti non sono pitt coperti da garanzia dopo la visualizzazione
del messaggio "in esaurimento”).

Componenti a manutenzione ordinaria (per esempi specifici consultare la
documentazione del prodotto): il periodo pit lungo tra il periodo di garanzia rimanente
0 90 giorni dalla data di installazione del componente di manutenzione, salvo nei casi in
cui siano previsti dalla legge periodi pit lunghi (tali componenti non sono pitt coperti da
garanzia dopo la visualizzazione del messaggio "in esaurimento").

Opzioni/Aggiornamenti (ad esempio memoria, alimentatore ad alta capacita, ecc.):
il periodo pit lungo tra il rimanente periodo di garanzia del prodotto o 90 giorni dalla
data di acquisto, salvo nei casi in cui siano previsti dalla legge periodi pit lunghi.

Accessori (ad esempio carrelli, coperture antipolvere, kit di pulizia ecc.): 90 giorni dalla
data di acquisto, salvo nei casi in cui siano previsti dalla legge periodi pit lunghi.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Tutti i diritti riservati.
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Garanzia del prodotto

Se durante il periodo di garanzia il prodotto si dimostrera difettoso, Xerox potra, a propria
discrezione:

(1) riparare il prodotto tramite supporto telefonico o servizio di assistenza presso il cliente e
fornire componenti e manodopera a proprie spese,

(2) sostituire il prodotto con uno nuovo o equivalente in termini di eta, valore e/o funzionalita,
oppure

(3) rimborsare 1'importo pagato per il prodotto, previa deduzione di una ragionevole somma
per 1'uso, alla restituzione del medesimo.

Xerox consiglia ai clienti di utilizzare innanzitutto i materiali di supporto spediti insieme
al prodotto, gli strumenti diagnostici, le informazioni sul Web e il supporto via e-mail. Se
necessario, per ottenere 1'assistenza ai sensi della garanzia, il cliente dovra inoltrare al
Servizio Supporto Tecnico telefonico Xerox o al rappresentante di assistenza autorizzato
una segnalazione del difetto prima della scadenza del periodo di garanzia. Al cliente si richiede
di collaborare alle richieste del personale del Servizio Supporto Tecnico telefonico per risolvere
i problemi.

Qualora il personale dell'assistenza telefonica non riuscisse a risolvere il problema, Xerox o il
rappresentante autorizzato del servizio di assistenza riparera il prodotto in garanzia direttamente
presso il cliente a proprie spese come di seguito specificato.

. L'assistenza relativa ai prodotti acquistati nei seguenti Paesi ¢ disponibile nelle aree di
assistenza dei paesi stessi: Stati Uniti, Canada, Austria, Belgio (Lussemburgo), Danimarca,
Finlandia, Francia, Germania, Grecia, Paesi Bassi, Irlanda, Italia, Norvegia, Portogallo,
Spagna, Svezia, Svizzera e Regno Unito.

. Al di fuori dei Paesi sopra citati, il servizio di assistenza ¢ disponibile nelle aree di
assistenza del Paese dove ¢ stato acquistato il prodotto.

Xerox si riserva il diritto di addebitare 1'assistenza presso il cliente in casi eccezionali.

Per la definizione dell'area di assistenza presso il cliente, rivolgersi al centro di assistenza clienti
Xerox di zona o a un distributore Xerox autorizzato. Il servizio di assistenza presso il cliente &
prestato a discrezione esclusiva di Xerox o dei suoi rappresentanti autorizzati ed & contemplato
come ultima opzione.

Se il prodotto del cliente ¢ corredato delle funzioni che consentono a Xerox o a un
rappresentante autorizzato del servizio di assistenza di individuare e risolvere il problema a
distanza, Xerox puo chiedere al cliente di permettere 1'accesso remoto al prodotto.

Per la manutenzione del prodotto, Xerox potrebbe utilizzare parti, unita o prodotti nuovi, rilavorati
o rinnovati. Tutte le parti, le unita e i prodotti difettosi diventano di proprieta di Xerox. Xerox pud
richiedere la restituzione di parti, unita e prodotti a un magazzino o al rappresentante Xerox presso
il quale sono state originariamente acquistate le parti, le unita e i prodotti. Le restituzioni e i reclami
saranno evasi in conformita alla procedura Xerox in vigore.
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Garanzia del prodotto

Queste garanzie non coprono difetti, malfunzionamenti o danni risultanti da uso o manutenzione
impropria o inadeguata da parte del cliente. Durante il periodo di garanzia, Xerox non & tenuta a
fornire alcun servizio per:

a)
b)

<)

d

€)

2

h)
)
i)
k)

)

m)

riparare i danni risultanti da tentativi di installazione, riparazione o manutenzione del
prodotto effettuati da personale non autorizzato dal rappresentante Xerox;

riparare danni, malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni risultanti da uso
improprio o da connessione ad apparecchiature o memoria incompatibili;

riparare danni, malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni derivanti dall'uso di
forniture o materiali di consumo non Xerox o dall'uso di forniture Xerox destinate ad
altri usi;

riparare un componente che ¢ stato modificato o integrato con altri prodotti, nel caso

in cui tale modifica o integrazione aumenti la durata o la difficolta della riparazione
del prodotto o ne riduca le prestazioni o l'affidabilita;

eseguire le operazioni di manutenzione o di pulizia ordinarie o riparare danni,
malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni risultanti da operazioni di manutenzione
o pulizia effettuate con una modalita diversa da quella indicata nei documenti
pubblicati relativi ai prodotti;

riparare danni, malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni risultanti dall'uso del
prodotto in un ambiente non conforme alle specifiche operative descritte nella
documentazione relativa ai prodotti;

riparare danni, malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni risultanti dall'imballaggio
o dal trasporto del prodotto in modo non conforme a quanto descritto nei documenti
pubblicati relativi ai prodotti;

riparare danni, malfunzionamenti o riduzioni di prestazioni risultanti da disastri
naturali, atti di terrorismo, esplosione, alluvione, incendio, guerra e tumulti popolari;

riparare il prodotto una volta superato il ciclo di lavoro massimo;

sostituire i componenti ricaricati, esauriti, manomessi, contraffatti o usati in modo
improprio;

installare componenti sostitutivi considerati sostituibili dal cliente;
offrire supporto a software non fornito da Xerox;

fornire aggiornamenti del software o del firmware.

Tutti i servizi identificati nel precedente elenco e forniti da Xerox su richiesta del cliente verranno
fatturati al cliente alle tariffe in vigore applicate da Xerox per parti, manodopera e trasporto.
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Garanzia del prodotto

LE GARANZIE DI CUI SOPRA SONO FORNITE DA XEROX IN ESCLUSIVA PER
QUESTO PRODOTTO E PER I COMPONENTI CORRELATI E SOSTITUISCONO
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA. XEROX E I SUOI
FORNITORI NON RICONOSCONO LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA
E IDONEITA PER SCOPI SPECIFICI O QUALSIASI ALTRO STANDARD ANALOGO
IMPOSTO DALLA LEGISLAZIONE VIGENTE. LA VIOLAZIONE DI GARANZIA DA
PARTE DI XEROX COMPORTA ESCLUSIVAMENTE LA RESPONSABILITA DI
RIPARAZIONE, SOSTITUZIONE O RIMBORSO DEI PRODOTTI E DEI COMPONENTI
CORRELATI DIFETTOSI NEI CONFRONTI DEL CLIENTE.

Poiché alcuni stati, province e Paesi non consentono I'esclusione o la limitazione di danni
accidentali o consequenziali o I'esclusione o la limitazione nell'ambito del periodo di validita
delle garanzie o condizioni implicite, & possibile che le suddette limitazioni o esclusioni non
siano applicabili nel caso specifico. Oltre ai diritti legali specifici sanciti da questa garanzia,
¢ possibile che 1'utente possa avvalersi di ulteriori diritti che variano da Paese a Paese.

NELLA MISURA CONSENTITA DALLE LEGGI LOCALI, AD ECCEZIONE DEGLI
OBBLIGHI STABILITI IN QUESTA GARANZIA, XEROX E I SUOI FORNITORI NON
SARANNO IN NESSUN CASO RESPONSABILI PER DANNI INDIRETTI, SPECIALI,
INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI (INCLUSE PERDITE DI PROFITTO), STANO ESSI
DERIVANTI DA CONTRATTO, DA COLPA O DA QUALSIASI ALTRA TEORIA
LEGALE, INDIPENDENTEMENTE DAL FATTO CHE XEROX O I SUOI FORNITORI
SIANO STATI AVVISATI IN ANTICIPO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI.

Per informazioni sulla garanzia del software, fare riferimento al contratto di licenza d'uso incluso
nel software.

Si segnala agli utenti australiani che il Trade Practices Act 1974 (legge sulle procedure
commerciali del 1974) e la legislazione relativa allo Stato e al Territorio (ai quali ci si riferisce
collettivamente con "gli Atti") contengono disposizioni particolari che tutelano il consumatore
australiano. La garanzia Fuji Xerox non esclude né limita in alcun modo I'applicazione delle
disposizioni previste dagli Atti, ove cid contravvenga agli Atti o comporti I'annullamento della
garanzia. Nella presente garanzia, qualsiasi condizione o garanzia implicita la cui esclusione dal
contratto con il "consumatore" (come ¢ definito negli Atti) contravvenga le disposizioni degli
Atti e causi 1'annullamento di parte o dell'intera garanzia, & definita come "condizione non
escludibile". Conformemente a quanto stabilito dalla legge, 1'unica e totale responsabilita di Fuji
Xerox nei confronti del cliente qualora non rispetti una condizione non escludibile (ivi compresa
qualsiasi perdita risultante da parte del cliente) & limitata, salvo quanto diversamente stabilito
nella presente garanzia, a discrezione di Fuji Xerox, alla sostituzione o alla riparazione del
prodotto, alla nuova fornitura, o al pagamento del costo della nuova fornitura, dei servizi in
relazione ai quali la violazione ha avuto luogo. Conformemente a quanto sopra stabilito,
qualsiasi condizione o garanzia implicita nel contratto del consumatore, in base alle disposizioni
dello statuto, all'interferenza delle circostanze, alle pratiche commerciali e via di seguito, deve
considerarsi esclusa.
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Drucker Phaser® 5550

Achtung:

Die zum Lieferumfang dieses Produkts gehorende Garantieerkldrung gilt u. U. nicht, wenn
das Produkt im Rahmen eines PagePack- oder eines eClick-Vertrags bzw. einer schriftlichen
Vereinbarung oder eines Kaufmodells anderer Art erworben wurde. Nihere Informationen
zum Garantieumfang sind dem jeweiligen Vertrag zu entnehmen bzw. beim Xerox-
Kundenbetreuer erhiltlich.

Diese Garantie gilt in den folgenden Léndern:

Argentinien Griechenland Korea Philippinen
Australien Grofbritannien Laos Portugal

Belgien (Luxemburg) Hongkong Malaysia Schweden

Chile Indien Myanmar Schweiz

China Indonesien Neuseeland Singapur
Dinemark Irland Nicaragua Spanien
Deutschland Italien Niederlande Taiwan

Ecuador Kambodscha Norwegen Thailand

Finnland Kanada Osterreich Venezuela
Frankreich Kolumbien Peru Vereinigte Staaten

von Amerika

Informationen iiber Garantien in anderen Ldndern erteilt der zustdndige Xerox-Kundenbetreuer.

Produktgarantie

Xerox garantiert, dass der Drucker Phaser 5550 und die dazugehorigen Verbrauchsmaterialien,
Elemente zur regelmiBigen Wartung sowie Optionen/Erweiterungen (zugehorige Artikel) frei
von Material- und Herstellungsfehlern sind. Die Giiltigkeitsdauer dieser Garantie wird in den
folgenden Absitzen festgelegt:

Produkt: ein (1) Jahr ab Datum der Auslieferung.

Verbrauchsmaterialien (Tinte und Toner): bis die Original-Tinte bzw. der Original-
Toner verbraucht ist. (Diese Artikel verlieren den Garantieschutz, wenn die Meldung
erscheint, dass die Lebensdauer des Artikels fast bzw. vollstindig abgelaufen ist.)

Elemente, die regelméfBig gewartet werden miissen (Routine Maintenance Items -
RMI) (entsprechende Beispiele enthilt die Dokumentation fiir das betreffende Produkt):
fiir die Restlaufzeit der Produktgarantie oder 90 Tage ab dem Datum der Installation des
Elementes; hier gilt jeweils der ldngere Zeitraum. Davon ausgenommen sind gesetzlich
zugesicherte lingere Garantiezeitraume. (Diese Artikel verlieren ihren Garantieschutz,
wenn die Meldung erscheint, dass die Lebensdauer des Artikels abgelaufen ist.)

Optionen/Erweiterungen (wie z. B. Arbeitsspeicher, Hochkapazitits-Zufiihrung usw.):
fiir die Restlaufzeit der Produktgarantie oder 90 Tage ab dem Kaufdatum; hier gilt
jeweils der langere Zeitraum. Davon ausgenommen sind gesetzlich zugesicherte lingere
Garantiezeitriume.

Zubehor (wie z. B. Druckerwagen, Staubschutzabdeckungen, Reinigungssets usw.):
90 Tage ab dem Kaufdatum; davon ausgenommen sind gesetzlich zugesicherte lingere
Garantiezeitraume.

Copyright © 2008, Xerox Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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Produktgarantie

Sollte wihrend des Garantiezeitraums ein Fehler am Produkt auftreten, wird Xerox nach
eigenem Ermessen:

(1) das Produkt durch telefonischen Support bzw. durch den Kundendienst vor Ort reparieren,
wobei keine Kosten fiir Ersatzteile oder Arbeitszeit in Rechnung gestellt werden.

(2) das Produkt durch ein neues oder vergleichbares Produkt gleichen Alters, Werts und/oder
Leistungsumfangs ersetzen oder

(3) den Betrag, der fiir das Produkt entrichtet wurde, nach dessen Riickgabe zuriickerstatten,
wobei eine angemessene Summe fiir die bisherige Nutzung einbehalten wird

Xerox empfiehlt, zundchst das im Lieferumfang enthaltene Informationsmaterial, Produktdiagnosen,
Informationen im Internet und E-Mail-Unterstiitzung zu nutzen. Sollte dies nicht ausreichend
sein, muss sich der Kunde zur Inanspruchnahme von Service-Leistungen im Rahmen dieser
Garantie vor Ablauf des Garantiezeitraums zunéchst an die Mitarbeiter des telefonischen Supports
von Xerox bzw. an Mitarbeiter des autorisierten Vertreters wenden. Der Kunde erklirt sich bereit,
der telefonischen Unterstiitzung in angemessenem Umfang bei der Losung des Problems zu helfen.

‘Wenn das Problem durch den telefonischen Support nicht gelost werden kann, erfolgt eine
Reparatur im Rahmen der Garantie durch Xerox oder den autorisierten Vertreter. Diese
Reparatur findet beim Kunden statt und ist kostenlos. Die einzelnen Bedingungen sind im
Folgenden aufgefiihrt.

. Der Kundendienst steht innerhalb der folgenden iiblichen Zustédndigkeitsregionen
fiir Produkte zur Verfiigung, die in den jeweiligen Lindern erworben wurden:
USA, Kanada, Osterreich, Belgien (Luxemburg), Dinemark, Finnland, Frankreich,
Deutschland, Griechenland, Niederlande, Irland, Italien, Norwegen, Portugal, Spanien,
Schweden, Schweiz und Grofbritannien.

. AuBerhalb der dieser Lander steht der Kundendienst innerhalb der iiblichen Zustédndig-
keitsregionen in dem Land zur Verfiigung, in dem das Produkt gekauft wurde.

Xerox behilt sich das Recht vor, in Ausnahmefillen fiir den Kundendienst vor Ort eine Gebiihr
zu erheben.

Eine Beschreibung des iiblichen Kundendienstes vor Ort erhalten Sie bei Threm 6rtlichen Xerox-
Kundenunterstiitzungszentrum oder bei IThrem autorisierten Xerox-Vertreter. Die Entscheidung
tiber Service-Leistungen vor Ort wird ausschlieBlich von Xerox oder dem autorisierten Vertreter
getroffen und ist als letztes Mittel bei der Behebung eines Problems anzusehen.

‘Wenn das Produkt Funktionen umfasst, die es Xerox oder dem autorisierten Vertreter ermoglichen,
Probleme von einem anderen Standort aus zu diagnostizieren und zu beheben, wird Xerox den
Kunden evtl. auffordern, einen solchen Fernzugriff auf das Produkt zuzulassen.

Zur Wartung des Produkts kann Xerox neue, aufbereitete oder iiberholte Teile, Baugruppen oder
Produkte einsetzen. Alle fehlerhaften Teile, Baugruppen und Produkte gehen in das Eigentum
von Xerox iiber. Xerox kann die Riickgabe von Teilen, Baugruppen oder Produkten an eine
bestimmte Xerox-Niederlassung oder an Xerox-Vertreter, bei dem das Teil, die Baugruppe oder
das Produkt gekauft wurde, verlangen. Riickgaben und Klageanspriiche werden entsprechend
dem derzeit giiltigen Verfahren von Xerox bearbeitet.
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Produktgarantie

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, Fehler oder Schidden, die durch unsachgeméfie
Benutzung oder unangemessene bzw. unsachgemifle Wartungs- und Pflegemalinahmen
entstanden sind. Fiir Xerox entstehen aus dieser Garantie keine rechtlich bindenden
Verpflichtungen hinsichtlich:

a)

b)

<)

d

€)

2

h)

)
i)
k)
D

m)

Reparatur von Schéden, die durch Versuche, das Produkt zu installieren, zu reparieren
oder zu warten, entstanden sind, wenn die ausfiihrende Person kein Vertreter von
Xerox ist und nicht auf Anweisung eines Vertreters von Xerox handelt

Reparatur von Schiden, Fehlfunktionen und Leistungseinbuflen, die durch
unsachgemife Benutzung oder den Anschluss an nicht kompatible Gerite oder
Speichermedien entstanden sind

Reparatur von Schiden, Fehlfunktionen und Leistungseinbuflen, die durch die
Verwendung von Zubehor oder Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller als Xerox
oder durch die Verwendung von Xerox-Zubehor, das nicht fiir die Verwendung in
diesem Produkt vorgesehen ist, verursacht wurden

Reparatur von Komponenten, die verdndert oder in andere Produkte integriert
wurden, wenn diese Veridnderung bzw. Integration zur Folge hat, dass die Wartung
des Produkts zeitaufwendiger oder anderweitig erschwert wird bzw. die Leistung oder
die Zuverldssigkeit des Produkts verringert wird

Durchfiihrung von MaBnahmen, die auch durch den Benutzer vorgenommen
werden konnen, in Bezug auf Wartung, Reinigung und Reparatur von Schiden,
Fehlfunktionen und Leistungseinbufien, die durch die Unterlassung von Wartungs-
und ReinigungsmaBnahmen durch den Benutzer entstanden sind, welche in den
veroffentlichten Produktmaterialien vorgeschrieben werden

Reparatur von Schiden, Fehlfunktionen und Leistungseinbufen, die durch die
Verwendung des Produkts in einer Umgebung entstanden sind, die nicht den
Betriebsspezifikationen, welche der Produktdokumentation entnommen werden
konnen, entspricht

Reparatur von Schiden, Fehlfunktionen und Leistungseinbuflen, die dadurch
entstanden sind, dass das Produkt nicht ordnungsgemif, d. h. wie in der
Produktdokumentation beschrieben, vorbereitet und transportiert wurde

Reparatur von Schiden, Fehlfunktionen und Leistungs_;inbuﬁen, die durch hohere
Gewalt, Naturkatastrophen, Terrorakte, Explosionen, Uberschwemmungen, Feuer,
Krieg und Aufstinde entstanden sind

Reparatur des Produkts, nachdem das Druckvolumen iiberschritten wurde

Austausch von Komponenten, die nachgefiillt, verbraucht, missbriuchlich verwendet
oder auf irgendeine Weise manipuliert wurden

Einbau von Ersatzteilen, die standardméBig vom Kunden auszutauschen sind
Support fiir Software, die nicht von Xerox bereitgestellt wurde

Bereitstellung von Software- oder Firmware-Aktualisierungen und -Erweiterungen.

Alle in der oben stehenden Liste aufgefiihrten Dienstleistungen, die von Xerox auf Wunsch des
Kunden erbracht wurden, werden dem Kunden zu den jeweils aktuellen Preisen von Xerox fiir
Teile, Arbeitszeiten und Fahrtkosten in Rechnung gestellt.
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Produktgarantie

DIE OBEN AUFGEFUHRTEN GARANTIELEISTUNGEN WERDEN VON XEROX FUR
DIESES PRODUKT UND DIE DAMIT ZUSAMMENHANGENDEN ARTIKEL GEWAHRT.
SIE ERSETZEN ALLE ANDEREN BESTIMMUNGEN ZU AUSDRUCKLICH GEWAHRTEN
ODER GESETZLICH VORGESEHENEN GARANTIELEISTUNGEN. XEROX UND SEINE
PARTNER UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR GESETZLICH VORGESEHENE
GEWAHRLEISTUNGEN BEZUGLICH DER MARKTTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER VERGLEICHBARE STANDARDS, DIE DIE
ZUSTANDIGE RECHTSPRECHUNG VORSIEHT. DIE VON XEROX UBERNOMMENE
VERPFLICHTUNG, BEI DEFEKTEN PRODUKTEN BZW. DAMIT ZUSAMMENHANGENDEN
ARTIKELN EINE REPARATUR ODER EINEN AUSTAUSCH VORZUNEHMEN ODER DEN
KAUFPREIS ZURUCKZUERSTATTEN, IST DAS EINZIGE RECHTSMITTEL DES KUNDEN
IM FALLE DER VERLETZUNG DIESER GARANTIEBESTIMMUNGEN.

In einigen Bundesstaaten, Provinzen und Lindern sind der Ausschluss oder die Einschrdnkung von
beildufig entstandenen oder Folgeschidden sowie der Ausschluss oder die Einschrankung der Frist
von stillschweigend vereinbarten Garantien oder Bedingungen nicht zuldssig. Die oben genannten
Einschriankungen und Ausschliisse sind daher moglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie
gewihrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Ferner besitzen Sie moglicherweise weitere Rechte,
die je nach Staat, Provinz oder Land unterschiedlich sind.

IN DEM DURCH ORTLICHES RECHT VORGEGEBENEN AUSMASS, MIT AUSNAHME
DER AUSDRUCKLICH IN DIESER GARANTIE FESTGELEGTEN VERPFLICHTUNGEN,
UBERNEHMEN WEDER XEROX NOCH SEINE PARTNER SCHADENERSATZ JEGLICHER
ART FUR INDIREKTE, KONKRETE, BEILAUFIG ENTSTANDENE- ODER FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH GEWINNAUSFALL) BASIEREND AUF VERTRAGEN, UNERLAUBTEN
HANDLUNGEN ODER ANDEREN GESETZLICHEN VORGABEN UND UNABHANGIG
DAVON, OB XEROX ODER DER PARTNER VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
VORAB INFORMIERT WURDE.

Die Garantiebestimmungen zur Software sind dem in der Software enthaltenen Lizenzvertrag fiir
Endbenutzer zu entnehmen.

Fiir Kunden in Australien sei hier erwihnt, dass das Handelsgesetz (Trade Practices Act) aus dem Jahre
1974 und die gleichwertigen Rechtsbestimmungen der jeweiligen Staaten und Territorien (hier
zusammenfassend ,,die Gesetze* genannt) besondere Bestimmungen enthalten, die den Schutz
australischer Verbraucher gewihrleisten sollen. Die Garantiebestimmungen von Fuji Xerox schliefen die
Anwendung von Bestimmungen der Gesetze nicht aus und unterwerfen sie keinerlei Einschrankungen,
wenn dadurch den Gesetzen zuwidergehandelt wiirde bzw. Teile dieser Garantiebestimmungen
unwirksam werden wiirden. In den vorliegenden Garantiebestimmungen werden stillschweigend
vereinbarte Bedingungen und Garantien, deren Ausschluss aus einem Vertrag mit einem ,,Verbraucher
(im Sinne der Definition in den Gesetzen) einer Bestimmung aus den Gesetzen zuwiderhandeln oder dazu
fithren wiirde, dass die vorliegende Garantieerkldrung ganz oder in Teilen unwirksam werden
wiirde, ,,nicht ausschlieBbare Bedingungen* genannt. Im Rahmen des durch die Gesetzgebung
vorgesehenen Ausmalfies beschrinkt sich die Haftung durch Fuji Xerox gegeniiber dem Kunden bei
einer Zuwiderhandlung gegen eine nicht ausschliebare Bedingung (einschlieSlich durch den Kunden
erlittener Folgeschidden), falls die vorliegenden Garantiebestimmungen nichts anderes vorsehen, (gemif
der Entscheidung durch Fuji Xerox) auf den Austausch bzw. die Reparatur der Waren oder die erneute
Bereitstellung bzw. die Ubernahme der Kosten fiir eine erneute Bereitstellung der Dienstleistungen, auf
die sich die Zuwiderhandlung bezog. Vorbehaltlich der oben genannten Bestimmungen sind séimtliche
Bedingungen und Garantien ausgeschlossen, die andernfalls in einem Endverbrauchervertrag enthalten
sein wiirden oder konnten, ob nun kraft Gesetzes, als Folgerung aus entsprechenden Umstinden, durch
brancheniibliche Praktiken oder auf andere Weise.
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Impresora Phaser® 5550

Atencion:

La declaracion de garantia incluida con este producto puede que no sea aplicable si ha adquirido
el producto en virtud de un contrato PagePack, eClick o cualquier otro contrato por escrito.
Consulte su contrato en particular o péngase en contacto con el Administrador de cuenta de
Xerox para obtener informacion detallada sobre su garantia, si la hay.

Esta garantia es valida en los paises siguientes:

Alemania Corea India Paises Bajos
Argentina Dinamarca Indonesia Pera
Australia Ecuador Irlanda Portugal
Austria Espaiia Italia Reino Unido
Bélgica (Luxemburgo) Estados Unidos Laos Singapur
Cambodia Filipinas Malasia Suecia
Canada Finlandia Myanmar Suiza

Chile Francia Nicaragua Tailandia
China Grecia Noruega Taiwan
Colombia Hong Kong Nueva Zelanda Venezuela

Para garantias en otros paises, péngase en contacto con el responsable de su cuenta en Xerox.

Garantia del producto

Xerox garantiza que la Impresora Phaser 5550 y los consumibles, elementos de mantenimiento
de rutina y opciones o actualizaciones (elementos relacionados) estaran libres de defectos de
material y fabricacion durante los periodos que se mencionan a continuacion:

Producto: un periodo de un (1) afio a partir de la fecha de envio.

Consumibles (tinta y toner): hasta que se consuma la tinta o toner originales. (Estos
elementos no tienen cobertura una vez que aparezca el mensaje de fin de vida util o de
vida 1til baja.)

Elementos de mantenimiento de rutina (para ejemplos concretos, consulte la
documentacion del producto): el periodo de garantia restante de la impresora, o bien,
90 dias desde la fecha de instalacion del elemento de mantenimiento, lo que sea mayor,
excepto cuando la legislacion estipule periodos mas largos. (Estos elementos no tienen
cobertura una vez que aparezca el mensaje de fin de vida util.)

Opciones o actualizaciones (tales como memoria, alimentador de alta capacidad, etc.):
el periodo restante de la garantia del producto o 90 dias desde la fecha de la compra, lo
que sea superior, excepto cuando la legislacion estipule periodos mas largos.

Accesorios (tales como carritos, cubiertas contra el polvo, kits de limpieza, etc.): 90 dias
desde la fecha de compra, excepto cuando la legislacion estipule periodos mas largos.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Todos los derechos reservados.
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Garantia del producto

Si el producto presenta algiun defecto durante el periodo de garantia, Xerox optara por proceder
de una de las siguientes formas:

(1) reparar el producto mediante asistencia telefonica o servicio en la instalacion sin cargo
alguno por las piezas o la mano de obra,

(2) sustituir el producto por un producto nuevo o equivalente de similar antigiiedad, valor y/o
capacidad, o

(3) reembolsar el importe pagado por el producto, salvo una cantidad apropiada por el uso, tras
su devolucion.

Xerox recomienda al cliente utilizar en primer lugar los materiales de servicio técnico suministrados
con el producto, los diagndsticos del producto, la informacion disponible en la web y el servicio
técnico a través de correo electronico. Si ello no resultara, el Cliente debera notificar el defecto
al personal de Asistencia telefonica de Xerox o a su representante de servicio autorizado antes
del vencimiento del periodo de garantia, con el fin de obtener asistencia segin lo estipulado en
esta garantia. El Cliente debera proporcionar asistencia adecuada al personal de Asistencia
telefonica para resolver el problema.

Si la asistencia telefonica no resuelve el problema, Xerox o su representante de servicio autorizado
llevara a cabo una reparacion cubierta por la garantia en las instalaciones del Cliente sin cargo
alguno, del modo en que se establece a continuacion.

e  Elservicio técnico esta disponible dentro del area habitual de servicio en Estados
Unidos, Canada, Austria, Bélgica, (Luxemburgo), Finlandia, Francia, Alemania,
Grecia, Paises Bajos, Irlanda, Italia, Noruega, Portugal, Dinamarca, Espaiia, Suecia,
Suiza y el Reino Unido para los productos adquiridos en esos paises.

. Fuera de los paises anteriores, el servicio esta disponible en el area habitual de
servicio en el pais donde se ha realizado la compra.

Xerox se reserva el derecho de exigir un pago en concepto de servicio a domicilio en casos
excepcionales.

Se puede obtener una descripcion del area habitual de servicio a domicilio en el Centro de atencion
al cliente local de Xerox o del distribuidor autorizado de Xerox. El servicio a domicilio se realiza
a entera discrecion de Xerox o de su representante de servicio autorizado y se considera una
opcion de ultimo recurso.

Si el producto del cliente dispone de funciones que permitan a Xerox o su representante de servicio
al cliente diagnosticar y reparar los problemas existentes en el producto de forma remota, Xerox
podra solicitar al cliente este tipo de acceso remoto al producto.

En las operaciones de mantenimiento del producto, Xerox puede utilizar piezas, conjuntos o
productos nuevos, reprocesados o renovados. Todas las piezas y unidades defectuosas pasan a
ser propiedad de Xerox. Xerox puede requerir la devolucion de piezas, unidades y productos a un
servicio técnico de Xerox o al representante de Xerox del cual adquiri6 originalmente la pieza,
unidad o producto. Las devoluciones y reclamaciones se atenderan segun el procedimiento actual
de Xerox.
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Garantia del producto

Estas garantias no seran aplicables a defectos, fallos o dafios provocados por un uso indebido o
un mantenimiento o cuidado inadecuado. En virtud de estas garantias, Xerox no estara obligada a:

a)

b)

)

d)

e

g)

h)
i)
i)
k)

)

m)

reparar los dafios resultantes de intentos de instalar o reparar el producto o realizar el
mantenimiento del mismo llevados a cabo por personas que no sean los representantes
de Xerox o que no estén dirigidas por un representante de Xerox;

reparar dafios, errores de funcionamiento o degradaciones del rendimiento resultantes
de un uso indebido o la conexion de equipos 0 memoria incompatibles;

reparar dafios, errores de funcionamiento o degradaciones del rendimiento resultantes
del uso de suministros o consumibles no fabricados por Xerox o del uso de suministros
Xerox no disefiados para este producto;

reparar un producto que se haya modificado o integrado con otros productos cuando
el efecto de dicha modificacion o integracion aumente el tiempo o la dificultad de
mantenimiento del producto o degrade el rendimiento o la fiabilidad,

realizar el mantenimiento o la limpieza del producto, asi como reparar dafios, errores
de funcionamiento o deterioros de rendimiento, resultantes de la no realizacion de los
procedimientos de mantenimiento y limpieza del producto descritos en los materiales
publicados para el producto;

reparar dafios, errores de funcionamiento o degradaciones del rendimiento resultantes
del uso del producto en un entorno que no cumpla con las especificaciones de entorno
indicadas en la documentacion del producto;

reparar dafios, errores de funcionamiento o degradaciones del rendimiento resultantes
de una preparacion o un transporte inadecuados del producto consecuencia de no seguir
las indicaciones de los materiales publicados para el producto;

reparar dafios, fallos o degradaciones del rendimiento por causa de fuerza mayor, desastres
naturales, actos de terrorismo, explosiones, inundaciones, incendios, guerras y disturbios;

reparar este producto después de superar su limite de ciclo de servicio;

sustituir articulos que hayan sido rellenados, que estén consumidos o que hayan resultado
dafiados a causa de un uso inadecuado u otro tipo de manipulacion;

instalar elementos de repuesto que se consideran reemplazables por el cliente;
ofrecer servicio técnico para software no suministrado por Xerox;

ofrecer actualizaciones o nuevas versiones de software o firmware.

Todo servicio incluido en la lista anterior y suministrado por Xerox a peticion del cliente, debera
ser facturado al cliente conforme a los precios vigentes en dicho momento que Xerox tenga
establecidos para piezas, mano de obra y transporte.
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Garantia del producto

XEROX CONCEDE LAS ANTEDICHAS GARANTIAS PARA ESTE PRODUCTO Y LOS
ARTICULOS RELACIONADOS EN SUSTITUCION DE CUALQUIER OTRA GARANTIA
EXPRESA O IMPLICITA. XEROX Y SUS DISTRIBUIDORES EXCLUYEN TODA
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION PARA UN FIN
CONCRETO O CUALQUIER OTRA NORMA SIMILAR CONTEMPLADA EN LA
LEGISLACION APLICABLE. LA RESPONSABILIDAD DE XEROX DE REPARAR,
SUSTITUIR O REEMBOLSAR LOS PRODUCTOS DEFECTUOSOS Y LOS ARTICULOS
RELACIONADOS ES EL UNICO RECURSO A DISPOSICION DEL CLIENTE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA.

Algunos estados, provincias y paises no permiten la exclusion o limitacion de dafios suplementarios
o emergentes ni la exclusion o limitacion del periodo de garantia de los supuestos recogidos en la
misma, por lo que las antedichas limitaciones o exclusiones podrian no ser aplicables en su caso.
Esta garantia le confiere derechos legales especificos, sin perjuicio de otros derechos aplicables
segun el estado, la provincia o el pais de que se trate.

EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION LOCAL LO PERMITA Y SALVO EN

EL CASO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS ESPECIFICAMENTE EN ESTA
DECLARACION DE GARANTIA, XEROX Y SUS DISTRIBUIDORES NO ASUMIRAN
RESPONSABILIDAD ALGUNA POR DANOS INDIRECTOS, CUANTIFICABLES,
SUPLEMENTARIOS O EMERGENTES (INCLUIDO EL LUCRO CESANTE),
INDEPENDIENTEMENTE DE SI SE BASAN EN INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
AGRAVIO U OTRO CONCEPTO LEGAL Y DE SI XEROX O SU DISTRIBUIDOR HAN
RECIBIDO AVISO PREVIO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Para obtener informacion sobre la garantia del software, consulte el contrato de licencia de
usuario final incluido con el software.

Si usted vive en Australia, debe tener en cuenta que la ley de practicas comerciales (Trade
Practices Act) de 1974 y la legislacion de Estado y Territorio equivalente (colectivamente "las
leyes") contienen disposiciones especiales destinadas a proteger a los consumidores de Australia.
Lo estipulado en el material de garantia de Fuji Xerox no excluye ni limita la aplicacion de
aquellas disposiciones legales en que dicha actuacion infringiria la legislacion o provocaria la
nulidad de la totalidad o parte de esta garantia. En la presente garantia, un supuesto o garantia
implicita, cuya exclusién de un contrato con un “Consumidor” (tal como estipula la legislacion)
infringiera cualquier disposicion legal o causara la nulidad de la totalidad o parte de esta
garantia, se denomina un “supuesto no excluible”. En la medida en que la ley lo permita y salvo
que se estipule lo contrario en la presente garantia, la responsabilidad de Fuji Xerox hacia el
cliente por incumplimiento de un supuesto no excluible (incluidos los dafios emergentes sufridos
por el cliente) estara limitada a la sustitucion o reparacion de los elementos, a su reposicion o al
pago de la reposicion de los servicios respecto a los cuales se haya producido el incumplimiento
(a eleccion de Fuji Xerox). Segun lo estipulado anteriormente, quedan excluidas todas las
condiciones y garantias que podrian ser implicitas en un contrato con el consumidor, ya sea por
aplicacion de tratados u otra legislacion, inferencia por las circunstancias, practica comercial o
de otra indole.

Impresora Phaser®™ 5550

ES-4



Impressora Phaser® 5550

Atencao:

As condicdes de garantia deste produto ndo serdo aplicdveis no caso de aquisi¢do de produtos ao
abrigo de um contrato PagePack, eClick, ou qualquer outro plano de aquisi¢do ou contrato, por
escrito. Consulte o seu contrato especifico ou contacte o seu Gestor de Conta Xerox para obter
informagdes acerca de sua garantia, caso se aplique.

Esta garantia € vdlida para os seguintes paises:

Alemanha Coreia Hong Kong Nova Zelandia
Argentina Dinamarca India Paises Baixos
Austrélia Equador Indonésia Peru

Austria Espanha Irlanda Portugal
Bélgica (Luxemburgo) Estados Unidos Italia Reino Unido
Camboja Filipinas Laos Singapura
Canada Finlandia Malésia Suécia

Chile Formosa Mianmar Suica

China Franca Nicardgua Tailandia
Colombia Grécia Noruega Venezuela

Para obter informacoes de garantia noutros paises, contacte o seu Gestor de Conta local da Xerox.

Garantia de Produto

A Xerox garante que a Impressora Phaser 5550 e os seus Consumiveis, componentes de
manutengao de rotina e Opcoes/Upgrades (itens relacionados), se encontram isentos de defeitos
materiais e de fabrico, nos prazos abaixo definidos:

Produto: um periodo de um (1) ano a contar da data de envio.

Consumiveis (tinta e toner): até que a tinta ou toner original sejam consumidos. (O item
deixa de estar coberto assim que surgir a mensagem de pouco toner ou de fim de vida.)

Componentes de manutencio de rotina (para obter exemplos especificos, consulte a
documentagdo do produto): o periodo restante de garantia do produto ou 90 dias a contar
da data de instalacdo do componente de manutengdo; aplica-se o periodo mais longo,
excepto se forem legalmente exigidos periodos mais longos. (Estes itens deixam de estar
cobertos assim que surgir a mensagem de fim de vida.)

Opcoes/Upgrades (tais como memoria, alimentador de alta capacidade, etc.): o periodo
restante de garantia do produto ou 90 dias a contar da data de compra; aplica-se o
periodo mais longo, excepto se forem legalmente exigidos periodos mais longos.

Acessérios (tais como carros, capas para proteccao de pd, kits de limpeza, etc.): 90 dias
a contar da data de compra, excepto se forem legalmente exigidos periodos mais longos.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados.
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Garantia de Produto

Se o produto apresentar defeitos durante o periodo de garantia, a Xerox poderd, opcionalmente:

(1) reparar o produto através de apoio telefénico ou de assisténcia no local, sem cobrar pegas
nem mao-de-obra;

(2) substituir o produto por um produto novo ou semelhante da mesma idade, valor e/ou
capacidades, ou

(3) reembolsar a quantia paga pelo produto, deduzindo uma quantia razodvel referente &
utilizag@o, apds a sua devolucdo.

A Xerox recomenda que o Cliente utilize em primeiro lugar, os materiais de apoio fornecidos
com o produto, diagndsticos de produto, a consulta de informagdes na web e suporte via e-mail.
Se ndo conseguir solucionar o problema, e para obter assisténcia ao abrigo desta garantia, o Cliente
deverd antes de terminado o periodo de garantia, comunicar o defeito ao Apoio Telef6énico da Xerox
ou ao seu representante de assisténcia técnica autorizado. Os Clientes deverdo fornecer ao pessoal
do Apoio Telefonico assisténcia adequada para solucionar as questoes.

Se o apoio telefénico se revelar infrutifero, a Xerox ou o seu técnico autorizado procederdo a
reparagdo, ao abrigo da garantia nas instalacdes do cliente, sem quaisquer custos, conforme
referido abaixo.

. A assisténcia encontra-se disponivel na drea de assisténcia habitual nos Estados
Unidos, Canad4, Austria, Bélgica (Luxemburgo), Dinamarca, Finlandia, Franca,
Alemanha, Grécia, Paises Baixos, Irlanda, Itdlia, Noruega, Portugal, Espanha, Suécia,
Suica e Reino Unido, para produtos adquiridos nestes paises.

. Fora dos paises acima referidos, a assisténcia encontra-se disponivel na drea de
assisténcia habitual do pais de compra.

A Xerox reserva-se o direito de cobrar a assisténcia no local, em circunstincias excepcionais.

Podera obter uma descrigdo da drea de servigo no local habitual no Centro de Suporte a Clientes
Xerox local ou no distribuidor autorizado da Xerox. A assisténcia no local fica & consideracdo
exclusiva da Xerox ou do seu técnico autorizado, sendo considerada uma opg¢ao de dltimo recurso.

Se o produto do Cliente se encontrar equipado com fungdes que permitam a Xerox ou ao seu
técnico autorizado diagnosticar e reparar problemas com o produto de forma remota, a Xerox
poderd solicitar ao Cliente o referido acesso remoto ao produto.

Nas operagdes de manutencdo do produto, a Xerox poderd utilizar pecas, unidades ou produtos
novos, remanufacturados ou recondicionados. Todas as pecas, unidades e produtos com defeito
sdo propriedade da Xerox. A Xerox podera solicitar a devolucdo de pegas, unidades e produtos
para um Depésito designado pela Xerox ou ao técnico Xerox a quem a pega, unidade ou produto
foi inicialmente adquirido. As devolucdes e reclamagdes serdo geridas de acordo com o
procedimento actual da Xerox.
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Garantia de Produto

Estas garantias ndo serdo aplicdveis a qualquer defeito, falha ou dano provocados pela utilizacdo
imprépria ou inadequada, ou manutengao e tratamento improprios. Ao abrigo destas garantias, a
Xerox nio serd obrigada a:

a)

b)

c)

d)

€)

2

h)

i)
k)

D

m)

reparar danos resultantes da tentativa, efectuada por pessoal técnico ndo autorizado
pela Xerox, para instalar, reparar, ou prestar assisténcia ao produto, excepto se a
operagao for coordenada por um técnico da Xerox;

reparar danos, avarias, ou diminui¢do de performance resultantes da utilizacdo ou
ligacdo indevida a equipamento ou memdria incompativel;

reparar danos, avarias, ou diminui¢@o de performance resultante da utilizacdo de
consumiveis de outros fabricantes que nao a Xerox, ou da utilizagdo de consumiveis
Xerox ndo especificados para utilizagdo com este produto;

reparar um item modificado ou integrado noutros produtos sempre que o efeito da

referida modificagdo ou integracdo aumente o tempo ou a dificuldade de assisténcia
ao produto, ou reduza a performance ou a fiabilidade;

efectuar a manutengdo ou limpeza do produto, ou a reparar danos, avarias, ou diminui¢do
de performance resultantes da auséncia de realizagdo de operagdes de limpeza ou
manutencio do produto, tal como previsto nos materiais de produto fornecidos;

reparar danos, avarias, ou diminui¢io de performance resultante da utilizagdo do
produto num ambiente que ndo satisfaca as especificagdes de funcionamento
definidas na documentagio do produto;

reparar danos, avarias, ou diminuicdo de performance resultante da inexisténcia de
preparagio e transporte adequado do produto, tal como indicado nos materiais de
produto fornecidos;

reparar danos, avarias, ou diminui¢@o de performance resultante de casos de forga
maior ou forcas da natureza, actos de terrorismo, explosao, inundagao, incéndio,
guerra e perturbagdes da ordem puiblica;

reparar este produto apds ter excedido o limite do seu ciclo de trabalho;

substituir os itens que tenham sido reabastecidos, estejam gastos, sobreutilizados, mal
utilizados ou tenham sido alterados de qualquer forma;

instalar itens de substitui¢do considerados como sendo substituiveis pelo cliente;
prestar assisténcia a software nio fornecido pela Xerox;

fornecer actualizagdes ou upgrades de software ou de firmware.

Quaisquer pedidos de assisténcia abrangidos na listagem supra e prestados pela Xerox a
pedido do Cliente serdo facturados ao Cliente, ao pre¢o em vigor na Xerox para pegas, mao-
de-obra e deslocagio.
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Garantia de Produto

AS GARANTIAS ACIMA REFERIDAS SAO FORNECIDAS PELA XEROX RELATIVAMENTE
A ESTE PRODUTO E ITENS RELACIONADOS, NAO OBSTANTE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. A XEROX E OS SEUS FORNECEDORES
RENUNCIAM QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMPRA OU ADEQUACAOQ
A UM OBJECTIVO ESPECIFICO OU QUALQUER OUTRO PADRAO SEMELHANTE
IMPOSTO PELA LEGISLACAO EM VIGOR. NO CASO DE QUEBRA DE GARANTIA,

A XEROX APENAS SERA RESPONSAVEL PELA REPARACAO, SUBSTITUICAO OU
REEMBOLSO DOS PRODUTOS DEFEITUOSOS E ITENS RELACIONADOS, SENDO
ESTA A SOLUCAO UNICA E EXCLUSIVA FORNECIDA AO CLIENTE.

Alguns estados, provincias e paises ndo permitem a exclusdo ou limitacdo de acidentes ou danos
provocados, ou exclusdes ou limitacdes relativamente a duragio e garantias ou condi¢oes
implicitas, pelo que as limitagdes ou exclusdes supra poderdo ndo ser aplicdveis. Esta garantia
fornece ao cliente direitos legais especificos, podendo este também dispor de outros direitos que
variam de acordo com o estado, provincia ou pais.

AO ABRIGO DA LEGISLACAO LOCAL, A EXCEPCAO DAS OBRIGACOES
ESPECIFICAMENTE REFERIDAS NESTAS CONDICOES DE GARANTIA, EM
CIRCUNSTANCIA ALGUMA PODERAO A XEROX E OS SEUS FORNECEDORES

SER RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS, ESPECIAIS,
ACIDENTAIS OU POR ELE ORIGINADOS (INCLUINDO PERDA DE LUCROS), SEJA
BASEADO EM CONTRATOS, DIREITO PENAL, OU QUALQUER OUTRA MATERIA
LEGAL, E INDEPENDENTEMENTE DE A XEROX OU O FORNECEDOR POSSUIREM
CONHECIMENTO ANTECIPADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS.

Relativamente a garantia de software, devera consultar o contrato de licenga de utilizador final
fornecido com o software.

No caso de ser um cliente Australiano, devera ter em atencio que a Legislagdo de Praticas
Comerciais de 1974 e a legislagdo estatal e territorial equivalente (designadas colectivamente
como “as Leis”) contém provisdes especiais concebidas para proteger os consumidores
australianos. Nada em nenhum do material de garantia Fuji Xerox exclui ou limita a aplicacdo de
qualquer provisdo de qualquer uma das Leis, uma vez que tal contrariaria as Leis ou determinaria
a nulidade de qualquer parte desta garantia. Neste material de garantia, uma condic@o ou garantia
implicita, cuja exclusdo de um contrato com um “Consumidor” (tal como definido nas Leis)
contrariaria qualquer disposi¢do das Leis ou daria origem a nulidade, em todo ou em parte, desta
garantia, designa-se “Condic@o ndo excluivel.” Em toda a sua aplicabilidade permitida por lei, a
responsabilidade exclusiva e total da Fuji Xerox para com o cliente relativamente a quebra de
qualquer Condicdo ndo excluivel (incluindo quaisquer perdas resultantes sofridas pelo cliente)

¢é limitada, excepto se declaragdo expressa em contrdrio, a substitui¢do ou reparacdo dos bens
(conforme a opgao da Fuji Xerox), ou novo fornecimento, ou pagamento das despesas de novo
fornecimento, da assisténcia, relativamente ao qual a quebra tenha ocorrido. Face ao exposto,
encontram-se excluidas todas as condi¢des e garantias que de outra forma estariam ou poderiam
estar implicitas num contrato de Consumidor, seja por lei em vigor, inferéncia por for¢a das
circunstincias, pratica do sector ou outras.

Impressora Phaser® 5550

PT-4



Phaser® 555 0-printer

Let op:

De garantieverklaring die bij dit product is meegeleverd, is mogelijk niet van toepassing als u het
product hebt aangeschaft op basis van een PagePack- of eClick-overeenkomst of een andere
schriftelijke overeenkomst of inkoopplan. Raadpleeg uw eigen overeenkomst of neem contact

op met uw Xerox-accountmanager voor de volledige gegevens die betrekking hebben op uw
garantie, indien van toepassing.

Deze garantie is van kracht in de volgende landen:

Argentinié Equador Korea Portugal

Australié Filippijnen Laos Singapore

Belgié (Luxemburg) Finland Maleisié Spanje

Cambodja Frankrijk Myanmar Taiwan

Canada Griekenland Nederland Thailand

Chili Hongkong Nicaragua Venezuela

China Ierland Nieuw-Zeeland Verenigd Koninkrijk
Colombia India Noorwegen Verenigde Staten
Denemarken Indonesié Oostenrijk Zweden

Duitsland Italié Peru Zwitserland

Voor garanties in andere landen neemt u contact op met uw plaatselijke Xerox-accountmanager.

Productgarantie

Xerox garandeert dat er zich bij het Phaser 5550-product en de bijbehorende verbruiksartikelen,
routineonderhouditems en opties/upgrades (verwante artikelen) geen materiaal- en/of fabricagefouten
zullen voordoen gedurende de hieronder uiteengezette periodes:

Product: een periode van één (1) jaar vanaf de datum van verzending.

Verbruiksartikelen (inkt en toner): totdat de oorspronkelijke toner of inkt is verbruikt.
(Dit artikel wordt niet meer door de garantie gedekt nadat er een bericht is weergegeven
dat het artikel bijna op is of dat de levensduur bijna is verstreken.)

Items voor routineonderhoud (raadpleeg de productdocumentatie voor specifieke
voorbeelden): de periode van de resterende productgarantie of tot 90 dagen na de
installatiedatum, athankelijk van welke periode het langst is, behalve waar langere perioden
wettelijk vereist zijn. (Deze artikelen worden niet meer door de garantie gedekt nadat er een
bericht is weergegeven waarin wordt gemeld dat de levensduur bijna is verstreken.)

Opties/upgrades (bijvoorbeeld: geheugen, hoge-capaciteitsinvoerlade, etc.): de periode
van de resterende productgarantie of tot 90 dagen na de aankoopdatum, afhankelijk van
welke periode het langst is, behalve waar langere perioden wettelijk vereist zijn.

Accessoires (bijvoorbeeld: karren, stofkappen, reinigingssets, etc.): tot 90 dagen na de
aankoopdatum, behalve waar langere perioden wettelijk vereist zijn.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Alle rechten voorbehouden.
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Productgarantie

Indien het product tijdens de garantieperiode gebreken vertoont, kan Xerox naar eigen discretie
ervoor kiezen om:

(1) het product te repareren door middel van telefonische ondersteuning of door service ter
plaatse zonder kosten voor onderdelen of arbeid te berekenen,

(2) het product te vervangen door een nieuw product of een vergelijkbaar product dat even oud
is, dezelfde waarde heeft en/of dezelfde capaciteit heeft, of

(3) bij retournering de aankoopprijs van het product terug te betalen, na aftrek van een redelijk
bedrag voor het gebruik.

De klant wordt door Xerox aangeraden eerst gebruik te maken van de bijgevoegde hulpmiddelen,
de diagnostische functies van het product, de informatie die op internet te vinden is, en
ondersteuning via e-mail. Indien het probleem niet op deze manier kan worden verholpen, moet
de klant voordat de garantieperiode is verlopen de telefonische helpdesk van Xerox of de door
Xerox erkende servicevertegenwoordiger laten weten dat het product defect is. Bij het oplossen
van problemen moeten klanten zich behulpzaam opstellen tegenover de medewerkers van de
telefonische helpdesk.

Als het probleem niet kan worden verholpen via telefonische ondersteuning, zal het defecte
product door Xerox of door de gemachtigde servicevertegenwoordiger van Xerox kosteloos
worden gerepareerd op het adres van de klant, zoals hieronder wordt aangegeven, mits deze
reparatie onder de garantie valt.

. Service is beschikbaar binnen de gebruikelijke servicegebieden in de Verenigde
Staten, Canada, Oostenrijk, Belgié (Luxemburg), Denemarken, Finland, Frankrijk,
Duitsland, Griekenland, Nederland, Ierland, Itali€, Noorwegen, Portugal, Spanje,
Zweden, Zwitserland en het Verenigd Koninkrijk voor producten die in deze landen
zijn gekocht.

e  Buiten de bovengenoemde landen is service beschikbaar in het gebruikelijke
servicegebied van het land waar het product is aangeschaft.

Xerox behoudt zich het recht voor in uitzonderlijke gevallen kosten in rekening te brengen voor
service ter plaatse.

Een beschrijving van het gebruikelijke gebied voor service ter plaatse kunt u opvragen bij het
plaatselijke Xerox-klantenondersteuningscenter of bij een gemachtigde Xerox-leverancier.
Of service ter plaatse wordt verleend, is uitsluitend afhankelijk van het oordeel van Xerox of de
gemachtigde Xerox-servicevertegenwoordiger. Service ter plaatse wordt beschouwd als een
laatste hulpmiddel.

Indien het product van de klant is voorzien van functies waarmee Xerox of de door Xerox erkende
dealer vanaf een externe locatie problemen kan vaststellen en verhelpen, kan Xerox de klant
verzoeken om externe toegang tot het product te verlenen.

Xerox kan bij onderhoud aan het product nieuwe, gereviseerde of gerenoveerde onderdelen en
producten gebruiken. Alle defecte onderdelen en producten worden eigendom van Xerox. Xerox
kan eisen dat de defecte onderdelen en producten worden geretourneerd naar een daartoe aangewezen
Xerox-inzamelpunt of naar de Xerox-servicevertegenwoordiger van wie het onderdeel of het product
oorspronkelijk was gekocht. Retourneringen en claims worden in overeenstemming met de
toepasselijke Xerox-procedure behandeld.
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Productgarantie

Deze garantiebepalingen gelden niet voor defecten, storingen en beschadigingen die zijn
veroorzaakt door onjuist gebruik of door onjuist of onvoldoende onderhoud. Op grond van deze
bepalingen is Xerox niet verplicht om:

a)

b)

)

d)

e)

g)

h)

i)
k)

)

m)

schade te repareren die het gevolg is van pogingen van ander personeel dan Xerox-
vertegenwoordigers om het product te installeren, te repareren of te onderhouden,
behalve als dat gebeurt op aanwijzing van een Xerox-vertegenwoordiger;

schade, gebrekkig functioneren of verminderde prestaties te herstellen die het gevolg
zijn van oneigenlijk gebruik of van aansluiting op incompatibele apparatuur of geheugen;

schade, gebrekkig functioneren of verminderde prestaties te herstellen die het gevolg
zijn van het gebruik van niet-Xerox-verbruiksartikelen of het gebruik van
verbruiksartikelen die niet bedoeld zijn voor dit product;

een onderdeel te repareren dat is gewijzigd of geintegreerd met andere producten,
wanneer deze wijziging of integratie als gevolg heeft dat het extra tijd of moeite kost
om het product te repareren of dat de prestaties en de betrouwbaarheid van het
product nadelig worden beinvloed;

een onderhouds- of reinigingsbeurt aan het product uit te voeren of om schade,
gebrekkig functioneren of verminderde prestaties te herstellen als gevolg van het
nalaten van onderhoud of reiniging van het product, zoals voorgeschreven in de
producthandleidingen;

schade, gebrekkig functioneren of vermindering van prestaties te herstellen als gevolg
van het gebruik van het product in een omgeving die niet voldoet aan de in de
productdocumentatie opgegeven bedrijfsspecificaties;

schade, gebrekkig functioneren of vermindering van prestaties te herstellen als gevolg
van het niet voorbereiden en transporteren van het product zoals voorgeschreven in
de producthandleidingen;

schade, gebrekkig functioneren of vermindering van de prestaties te herstellen die het
gevolg is van overmacht, natuurverschijnselen, terrorisme, explosies, overstromingen,
brand, oorlog of rellen;

dit product te repareren nadat de limiet van de bedrijfscyclus van het product is bereikt;

artikelen te vervangen die zijn bijgevuld, verbruikt, misbruikt of op welke wijze dan
ook verkeerd zijn behandeld;

vervangende onderdelen te installeren die door de gebruiker kunnen worden vervangen;
software te ondersteunen die niet door Xerox is geleverd;

updates en upgrades voor software of firmware te leveren.

Alle serviceverlening die hierboven wordt omschreven en die door Xerox op verzoek van de
klant wordt geleverd, zal aan de klant worden doorberekend op basis van de op dat moment bij
Xerox geldende tarieven voor onderdelen, manuren en reiskosten.
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Productgarantie

BOVENSTAANDE GARANTIES WORDEN DOOR XEROX VERLEEND VOOR DIT
PRODUCT EN VERWANTE ARTIKELEN IN PLAATS VAN ENIGE ANDERE
EXPLICIETE OF IMPLICIETE GARANTIE. XEROX EN HAAR LEVERANCIERS WIJZEN
ALLE IMPLICIETE GARANTIES MET BETREKKING TOT DE VERKOOPBAARHEID EN
GESCHIKTHEID VAN HET PRODUCT VOOR EEN BEPAALD DOEL EN VAN
WILLEKEURIGE VERGELIJKBARE WETTELIJK OPGELEGDE NORMEN AF. DE
VERANTWOORDELIJKHEID VAN XEROX VOOR HET REPAREREN, VERVANGEN

OF AANBIEDEN VAN RESTITUTIE VOOR DEFECTE PRODUCTEN EN VERWANTE
ARTIKELEN IS HET ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAAL DAT DE KLANT WORDT
GEBODEN Bl1J EEN INBREUK OP DEZE GARANTIE.

In sommige staten, provincies en landen is het niet toegestaan incidentele schade of gevolgschade
uit te sluiten of beperkingen op te leggen aan de duur van impliciete garanties of voorwaarden.
Daarom zijn bovenstaande beperkingen of uitzonderingen mogelijk niet op u van toepassing.
Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten. Mogelijk heeft u ook nog andere rechten;
deze kunnen per staat, provincie of land verschillen.

IN GEEN GEVAL, VOOR ZOVER IS TOEGESTAAN DOOR LOKALE WETGEVING,
BEHALVE TEN AANZIEN VAN DE VERPLICHTINGEN DIE SPECIAAL IN DEZE
GARANTIEVERKLARING WORDEN VERMELD, IS XEROX OF ZIJN HAAR
LEVERANCIERS AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE INDIRECTE, SPECIALE OF
INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE (INCLUSIEF GEDERFDE WINSTEN),
DEZE NU IS GEBASEERD OP EEN CONTRACT, EEN ONRECHTMATIGE DAAD OF
ENIGE ANDERE WETTELIJKE THEORIE EN ONGEACHT OF XEROX OF DE
LEVERANCIER VOORAF OP DE HOOGTE WERD GESTELD VAN DE MOGELIJKHEID
VAN EVENTUELE SCHADE.

Voor de softwaregarantie dient u de bij de software meegeleverde licentieovereenkomst
te raadplegen.

Als u een Australische gebruiker bent, moet u weten dat de Trade Practices Act 1974 en de
vergelijkbare staats- en territoriumwetgeving (samen 'the Acts' genoemd) speciale bepalingen
bevatten ter bescherming van Australische consumenten. Niets in enig Fuji Xerox-garantiemateriaal
sluit de toepassing uit of beperkt de toepassing van een bepaling van de Acts als dit in strijd zou
zijn met de Acts of als dit ertoe zou leiden dat enig deel van deze garantie ongeldig zou worden.
In dit garantiemateriaal wordt een impliciete voorwaarde of garantie waarvan de uitsluiting van
een contract met een 'Consument' (zoals gedefinieerd in de Acts) in strijd zou zijn met een van
de bepalingen van de Acts of als dit ertoe zou leiden dat enig deel van deze garantie of deze hele
garantie nietig zou zijn, een 'Niet-uitsluitbare voorwaarde' genoemd. Voorzover wettelijk
toegestaan, is de enige en totale aansprakelijkheid van Fuji Xerox ten opzichte van de klant
vanwege inbreuk op een niet-uitsluitbare voorwaarde (met inbegrip van gevolgschade voor de
klant), behalve waar hierin anders is aangegeven, beperkt tot (ter keuze van Fuji Xerox) het
vervangen of repareren van de goederen of het opnieuw leveren van het product of het betalen
van de kosten van nieuwe levering van de diensten waar de inbreuk is opgetreden. Met
inachtneming van het bovenstaande zijn alle voorwaarden en garanties die in andere gevallen
impliciet in een consumentencontract zouden zijn opgenomen of kunnen zijn opgenomen,
uitgesloten, zowel op basis van uitvoering van wettelijke bepalingen, afleiding uit omstandigheden,
branchepraktijk of anderszins.
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Phaser®™ 5550 Skrivare

Observera:

Det kan hinda att den garanti som medfoljer denna produkt inte géller om du har képt den med
ett PagePack eller eClick, eller annat skriftligt avtal eller inképsplan. Fullstindig information
om eventuell garanti finns i det aktuella avtalet, men du kan ocksa fa den fran Xerox kundtjinstchef.

Denna garanti dr giltig i foljande lédnder:

Argentina Grekland Laos Singapore
Australien Hongkong Malaysia Spanien
Belgien (Luxemburg) Indien Myanmar Storbritannien
Chile Indonesien Nederlédnderna Sverige
Colombia Irland Nicaragua Taiwan
Danmark Italien Norge Thailand
Ecuador Kambodja Nya Zeeland Tyskland
Filippinerna Kanada Peru USA

Finland Kina Portugal Venezuela
Frankrike Korea Schweiz Osterrike

For garantier i andra lédnder, kontakta Xerox lokala kundtjénstchef.

Produktgaranti

Xerox garanterar att enheten Phaser 5550 Skrivare och dess forbrukningsmaterial, artiklar som
kriver regelbundet underhall samt tillvalsutrustning/uppgraderingar (tillhérande artiklar) ar fria
fran fel avseende material och utférande under de perioder som faststills nedan:

Produkt: en period om ett (1) ar fran leveransdatum.

Forbrukningsvara (blick och toner): tills ursprungligt black eller toner har forbrukats.
(Dessa artiklar omfattas inte av garanti efter det att meddelande om att artikeln &r
forbrukad eller ndstan forbrukad har visats.)

Artiklar som kriiver regelbundet underhall (exempel finns i produktdokumentationen):
aterstdende produktgarantiperiod eller 90 dagar fran installationsdatum, beroende pa
vilken period som ar langst, utom dér langre perioder foreskrivs i lag. (Dessa artiklar
omfattas inte av garanti efter det att meddelande om att artikeln &r forbrukad har visats.)

Tillvalsutrustning/uppgraderingar (till exempel minne, stormagasin, osv.): aterstdende
produktgarantiperiod eller 90 dagar fran inkopsdatum, beroende pa vilken period som &r
langst, utom dér ldngre perioder foreskrivs i lag.

Tillbehor (till exempel vagnar, dammskydd, rengoringsartiklar, osv.): 90 dagar fran
inkopsdatum, utom dér langre perioder foreskrivs i lag.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Med ensamrrqitt.
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Produktgaranti

Om fel uppstar under garantiperioden atar sig Xerox, efter eget gottfinnande, att:

(1) reparera produkten med hjilp av telefonstdd eller pa platsen utan kostnad for reservdelar
och arbete

(2) byta ut produkten mot en ny produkt eller en jamforbar produkt av liknande élder, vérde
och/eller kapacitet, eller

(3) aterbetala det belopp som betalats for produkten, reducerat med ett rimligt belopp for den
tid som produkten har anvénts, nir den returneras.

Xerox rekommenderar att kunden forst anvander de supportmaterial som levererades tillsammans
med produkten, produktdiagnostik, information som finns pa Internet och support genom e-post.
Om problemet kvarstar maste kunden, for att denna garanti ska ge ritt till service, underritta
Xerox telefonsupport eller en auktoriserad servicerepresentant om felet fore garantiperiodens
utgang. Kunden ska forse telefonsupportpersonalen med ldmplig information for att 16sa
foreliggande problem.

Om telefonstodet inte lyckas erbjuder Xerox eller dess auktoriserade representant garantireparation
pa plats hos kunden utan kostnad enligt nedan.

. Service kan erhéllas inom serviceomradet for produkter som kopts i USA, Kanada,
Osterrike, Belgien (Luxemburg), Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, Grekland,
Nederldnderna, Irland, Italien, Norge, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz och
Storbritannien.

. Utanfor ovanstdende ldnder kan service erhallas inom serviceomradet for produkter
som kopts i det aktuella landet.

Xerox forbehaller sig ritten att ta ut en avgift for service pa platsen i undantagsfall.

En beskrivning av det vanliga serviceomradet for service pa plats kan erhéllas fran Xerox kundtjanst
eller den lokala auktoriserade Xerox-distributoren. Beslut om service pa platsen fattas uteslutande
av Xerox eller dess servicerepresentant och betraktas som det sista tinkbara alternativet.

Om kundens produkt omfattar funktioner som gor det mdjligt for Xerox eller dess auktoriserade
servicerepresentant att diagnostisera och atgirda problem med produkten via en fjarranslutning,
har Xerox ritt att krdva att kunden ger sadan atkomst till produkten.

Vid underhall av produkten kan Xerox anvinda nya, nytillverkade eller reparerade delar och
produkter. Alla defekta delar och produkter tillhor Xerox. Xerox kan begira att dessa delar och
produkter returneras till en utsedd Xerox-depa eller till den Xerox-representant fran vilken delen
eller produkten ursprungligen var inkopt. Erséttning och skadestandskrav hanteras enligt
gillande Xerox-rutin.
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Produktgaranti

Dessa garantier géller inte defekter, fel och skador som orsakats av felaktig anviandning eller
felaktigt eller bristande underhéll och skotsel. Xerox dr under dessa garantivillkor inte skyldigt att:

a)

b)

)

d)

e)

g)

h)

i)
R}
k)
)

m)

reparera skador som orsakats av att annan personal d4n Xerox-representanter har
forsokt att installera, reparera eller ge service pa produkten, utom vid handledning av
en Xerox-representant,

reparera skador, fel eller prestandaforsdmring som orsakats av felaktig anvandning
eller anslutning till inkompatibel utrustning eller minne,

reparera skador, fel eller prestandaforsdmring som orsakats av tillbehor eller
forbrukningsvaror som inte kommer frén Xerox eller av anvidndning av Xerox-
tillbehor som inte har specificerats for anvéandning med denna produkt,

reparera en artikel som har modifierats eller integrerats med andra produkter nér
effekten av sadan modifikation eller integration okar tid eller svarighet att underhalla
produkten eller forsdmrar prestandan eller tillforlitlighet,

utfora underhéll eller rengdring av produkten eller atgirda skador, fel eller
prestandaforsamring som orsakats av att kunden underlatit att utfora sddant underhall
och sédan rengdring av produkten som foreskrivs i publicerat material om denna;

atgdrda skador, fel eller prestandaforsamring som orsakats av anvindning av
produkten i en omgivning som inte uppfyller de driftspecifikationer som anges i
dokumentationen om produkten;

reparera skador, fel eller prestandaférsamring som orsakats av forsummelse att
korrekt forbereda och transportera produkten sdsom det anges i publicerat
produktmaterial,

reparera skador, fel eller prestandaforsamring som orsakats av naturkatastrof,
terrorism, explosion, dversvimning, brand, krig eller upplopp,

reparera produkten nér dess maximala kapacitet har 6verskridits;

ersatta artiklar som har fyllts pa, forbrukats, missbrukats eller manipulerats pa nagot sétt,
installera ersdttningsartiklar som kan bytas ut av kunden,

ge support pa programvara som inte har levererats av Xerox,

forse kunden med uppdateringar eller uppgraderingar av (fast) programvara.

Tjéanster som aterfinns i ovanstaende lista och som utfors av Xerox pa kundens begéran kommer
att faktureras kunden enligt Xerox géllande taxa for reservdelar, arbete och resor.
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Produktgaranti

OVANSTAENDE GARANTIER LAMNAS AV XEROX AVSEENDE DENNA PRODUKT
OCH DESS TILLHORANDE ARTIKLAR I STALLET FOR OVRIGA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA. XEROX OCH DESS ATERFORSALJARE
FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJIBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL ELLER LIKNANDE STANDARD SOM
PABJUDS AV TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. XEROX ANSVAR FOR ATT REPARERA,
ERSATTA ELLER ERBJUDA ERSATTNING FOR FELAKTIGA PRODUKTER OCH
TILLHORANDE ARTIKLAR AR DEN ENDA ATGARD SOM ERBJUDS KUNDEN VID
BROTT MOT DESSA GARANTIVILLKOR.

Vissa delstater, regioner och linder tillater inte undantag eller begrinsningar av indirekt skada
eller foljdskada eller undantag eller begransningar av garantiers eller villkors giltighetstid, i
vilket fall ovanstédende begrinsningar eller undantag inte omfattar dig. Denna garanti ger dig
specifika, juridiska réttigheter. Det kan dven hénda att du har andra réttigheter som skiljer sig &t
mellan delstater, regioner eller lander.

I DEN OMFATTNING SOM TILLATS AV LOKAL LAGSTIFTNING KAN XEROX OCH
DESS ATERFORSALJARE INTE I NAGOT FALL - UTOM FOR DE ATAGANDEN SOM
UTTRYCKLIGEN ANGES I DETTA GARANTIDOKUMENT - STALLAS TILL SVARS
FOR INDIREKT SKADA, SARSKILD SKADA ELLER FOLJDSKADA (INKLUSIVE
INTAKTSFORLUST) AV NAGOT SLAG, OAVSETT OM KRAVET BASERAS PA
KONTRAKTSVILLKOR, ATALBAR HANDLING ELLER ANNAN LAGTEORI OCH
OAVSETT OM XEROX ELLER ATERFORSALJAREN I FORVAG HAR UNDERRATTATS
OM ATT RISK FOR SADANA SKADOR FORELIGGER.

Information om programvarugaranti finns i licensavtalet for slutanvéndare som medfoljer
programvaran.

Om du ér en australiensisk kund bor du kénna till att Trade Practices Act 1974 och motsvarande
delstats- och territorielagstiftning (kallas gemensamt “Besluten”) innehaller sirskilda
bestimmelser som utformats for att skydda australiensiska konsumenter. Ingenting i nagot
garantidokument fran Fuji Xerox utesluter eller begrinsar tillimpningen av ndgot villkor i nagot
av Besluten, eftersom detta skulle strida mot Besluten eller gora alla delar av denna garanti
ogiltiga. I detta garantidokument kallas ett underforstatt villkor eller en underforstadd garanti,
som genom att undantas fran ett kontrakt med en “konsument” (se definition i Besluten) strider
mot nagot av villkoren i Besluten eller orsakar att delar av eller hela garantin blir ogiltig, for ett
“villkor som ej kan undantas”. I den utstréickning som lagen tillater ir Fuji Xerox enda och totala
skyldighet gentemot kunden vid brott mot ett “villkor som ej kan undantas” (inklusive eventuell
foljdskada som kunden lider) begransad, utom dér annat anges i detta dokument, till att (enligt
Fuji Xerox gottfinnande) byta ut eller reparera produkten, eller tillhandahalla ny produkt eller
betala kostnaden for att tillhandahélla nya tjénster, med avseende pa vilka brottet uppstod.

I enlighet med ovanstaende exkluderas alla villkor och garantier som kan eller skulle kunna
underforstas 1 ett kontrakt med en konsument, oavsett om det sker genom lagstiftning, som en
foljd av omstindigheterna, enligt branschpraxis eller pa annat sitt.
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Phaser® 555 0-printer

Bemark:

Garantien, som leveres sammen med dette produkt, er ikke geeldende, hvis du keber produktet
ifolge en PagePack, eClick eller anden skriftlig aftale eller kebskontrakt. Les din specifikke
aftale eller kontakt din Xerox-konteringsadministrator for flere oplysninger om din garanti.

Denne garanti er gyldig i felgende lande:

Argentina Finland Korea Singapore
Australien Frankrig Laos Spanien
Belgien (Luxembourg) Graekenland Malaysia Storbritannien
Cambodia Holland Myanmar Sverige
Canada Hong Kong New Zealand Taiwan

Chile Indien Nicaragua Thailand
Colombia Indonesien Norge Tyskland
Danmark Irland Peru USA

Ecuador Italien Portugal Venezuela
Filippinerne Kina Schweiz Ostrig

Kontakt din lokale Xerox-forhandler for oplysninger om garantier i andre lande.

Produktgaranti

Xerox garanterer, at Phaser 5550-printeren og alle dens forbrugsstoffer, rutinevedligehold-
elsesdele og tilbehor/opgraderinger (relaterede dele) leveres defektfri i nedenstaende perioder:

Produktet: En periode pé 1 ér fra leveringsdatoen.

Forbrugsstoffer (blek og toner): Indtil originalblek eller -toner er opbrugt. (Elementet
er ikke deekket, nar meddelelsen om lav toner eller udskiftning af toner vises).

Rutinevedligeholdelsesdele (se betjeningsvejledningen for specifikke eksempler):
Perioden for den resterende produktgaranti eller 90 dage efter installationsdatoen (den
som er laeengst), undtagen hvor leengere perioder er pakraevet ifelge lovgivning (dekkes
ikke, nar meddelelsen om endt levetid vises).

Tilbeher/opgraderinger (f.eks. hukommelse, stort magasin (HCF), etc.): Perioden for
den resterende produktgaranti eller 90 dage efter kabsdato (den som er langst), undtagen
hvor lengere perioder er pakravet ifolge lovgivning.

Tilbeher (f.eks. rengeringsenheder, kabinet, etc.): 90 dage fra kebsdatoen undtagen,
hvor lengere perioder er pakraevet ifolge lovgivningen.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Alle rettigheder forbeholdt.
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Produktgaranti

Hvis produktet bliver defekt i garantiperioeden, vil Xerox enten:

(1) reparere produktet gratis via telefonisk support eller service pa stedet

(2) erstatte produktet med et nyt produkt eller tilsvarende produkt med samme levetid, verdi
og/eller kapacitet eller

(3) refundere kebsprisen minus et rimeligt beleb for anvendelse, nar produktet returneres.

Xerox anbefaler, at kunden forst anvender de materialer, som leveres sammen med produktet,
udferer produktdiagnostics, ser information pa webstedet og evt. support via e-mail. Hvis dette
ikke er muligt, skal kunden (for at sikre service ifolge denne garanti) ringe til Xerox Telephone
Support eller en af Xeroxs autoriserede servicereprasentanter for at gere dem opmarksomme pa
defekten, for garantien udleber. Kunden skal give den nedvendige hjelp og assistance til
Telephone Support-personalet for at prove at lose problemet.

Hvis Telephone Support-personalet ikke kan lose problemet, udferer Xerox eller en af deres
autoriserede servicerepraesentanter gratis en garantireparation hos kunden.

. Denne service er tilgaengelig i USA, Canada, Qstrig, Belgien (Luxembourg),
Danmark, Finland, Frankrig, Tyskland, Greekenland, Holland, Irland, Italien, Norge,
Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien for produkter, som er kebt i
disse lande.

. Uden for landene navnt ovenfor er denne service tilgaengelig inden for de
almindelige serviceomréder i kebslandet.

Xerox forbeholder sig ret til at kraeve betaling for "pa-stedet”-service i usadvanlige tilfeelde.

Nearmere beskrivelse af almindelige "pa-stedet"-serviceomrader oplyses af det lokale Xerox
Customer Support-center eller en autoriseret Xerox-distributer. Denne form for service
bestemmes af Xerox eller deres autoriserede servicereprasentanter og anses som varende sidste
mulighed for service.

Hvis kundens produkt indeholder funktioner, som giver Xerox eller deres autoriserede service-
repraesentanter mulighed for at diagnosticere og reparere produktet eksternt, kan Xerox bede
kunden, om tilladelse til sddan ekstern adgang til produktet.

I forbindelse med vedligeholdelse af produktet kan Xerox anvende nye eller dele, som svarer
til nye dele, komponenter eller produkter, Alle defekte dele, komponenter og produkter bliver
Xeroxs ejendom. Xerox kan kreeve, at visse dele eller komponenter returneres til et angivet
Xerox-depot eller den Xerox-repraesentant, hvor delen, komponenten eller produktet blev kebt.
Returnering og krav héndteres i overensstemmelse med den aktuelle Xerox-procedure.
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Produktgaranti

Disse garantier geelder ikke for defekter, fejl eller skader, som skyldes ukorrekt anvendelse eller
vedligeholdelse. Xerox er ikke forpligtet til at udfere folgende garantier:

a)

b)

)

d)

e

9]
h)
i)
)
k)

)

m)

At reparere skader, som skyldes forseg af andet personale end Xerox-personale eller
Xerox-reprasentanter pa at installere, reparere eller servicere produktet, medmindre
det angives direkte af en Xerox-reprasentant;

At reparere skader, fejl eller forringelse af ydeevne, som skyldes ukorrekt anvendelse
eller tilslutning til ukompatibelt udstyr eller hukommelse;

At reparere skader, fejl eller forringelse af ydeevne, som skyldes anvendelse af ikke-
Xerox forbrugsstoffer eller anvendelse af Xerox-forbrugsstoffer, som ikke er angivet
til brug i dette produkt;

At reparere en del, som er blevet @&ndret eller integreret med andre produkter, hvis
resultatet af sadan andring eller integration gor serviceringen af produktet sverere og
tager laengere tid eller forringer produktets ydeevne eller driftskapacitet;

At udfere produktvedligeholdelse eller rengering eller reparere skader, fejl eller
forringelse af ydeevne, som skyldes manglende vedligeholdelse og rengering som
beskrevet i betjeningsvejledningen eller anden kundedokumentation;

At reparere skader, fejl eller forringelse af ydeevne, som skyldes anvendelse af
produktet i et miljo, som ikke overholder de driftsspecifikationer, der er beskrevet i
produktdokumentationen;

At reparere skader, fejl eller forringelse af ydeevne, som skyldes fejl pé at klargere og
transportere produktet korrekt, som beskrevet i produktdokumentationen;

At reparere skader, fejl eller forringelse af ydeevne, som skyldes naturfenomener,
terrorisme, eksplosioner, oversvemmelse, brand, krig og optejer;

At reparere dette produkt efter endt levetid

At erstatte dele som er blevet fyldt op eller brugt op eller som er blevet brugt ukorrekt
eller &ndret;

At installere erstatningsdele, som anses for veerende brugerudskiftelige;
At understette software, som ikke leveres af Xerox;

At levere software- eller firmwareopdateringer eller -opgraderinger.

Enhver service, som er beskrevet i ovenstdende liste og som leveres af Xerox pa kundens
anmodning, faktureres af Xerox ifelge de gaeldende priser for de relevante komponenter,
arbejdstid og transport.
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Produktgaranti

OVENSTAENDE GARANTIER GIVES AF XEROX FOR DETTE PRODUKT OG
RELATEREDE DELE I STEDET FOR ANDRE GARANTIER DET VARENDE ENTEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE. XEROX OG DERES SALGERE FRASIGER SIG ETHVERT
ANSVAR FOR GARANTIER FOR BRUGBARHED TIL ET BESTEMT FORMAL ELLER
LIGNENDE STANDARDER IFOLGE GALDENDE LOVGIVNING. XEROXS ANSVAR
FOR AT REPARERE, ERSTATTE ELLER REFUNDERE DEFEKTE PRODUKTER ELLER
RELATEREDE DELE ER DEN ENESTE RET, SOM GIVES TIL KUNDER, DER IKKE
OVERHOLDER DISSE GARANTIER.

Visse stater, omrader eller lande tillader ikke ekskludering eller begransning af haendelige eller
pafelgende skader eller ekskludering eller begrensning af varighed for garantier eller forhold, sa
ovenstaende ekskluderinger eller begreensninger gaelder maske ikke for dig. Denne garanti giver
dig specifikke juridiske rettigheder og du har maske ogsé andre rettigheder gaeldende for din
region, omrade eller land.

I DEN GRAD SOM DET ER TILLADT IFOLGE LOKAL LOVGIVNING, BORTSET FRA
DE FORPLIGTELSER SOM ER BESKREVET I DENNE GARANTI, ER HVERKEN XEROX
ELLER DERES FORHANDLERE PA NOGEN MADE ANSVARLIGE FOR INDIREKTE,
SPECIELLE, HENDELIGE ELLER PAF@GLGENDE SKADER (INKL. TAB AF PROFIT)
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKT, SVIE OG SMERTE ELLER ANDEN
JURIDISK TEORI OG UANSET OM XEROX ELLER DERES FORHANDLERE HAVDE
FORUDGAENDE KENDSKAB TIL MULIGHED FOR SADANNE SKADER.

For oplysninger om softwaregaranti skal du se slutbrugeraftalen, som leveres sammen med softwaren.

Hvis du er en australsk forbruger, ber du vaere opmerksom pé, at Trade Practices Act 1974
og tilsvarende stat og regional lovgivning (omtales i det folgende som "the Acts") indeholder
specielle provisioner, som er designet til at beskytte australske forbrugere. Der er intet i Fuji
Xeroxs garantier, som ekskluderer eller begraenser applikation af dele i "the Acts", hvor dette
overtraeder "the Acts" eller gor dele af neervarende garanti ugyldig. I denne garanti vil en
indforstaet begransning eller garanti, hvis eksklusion fra en kontrakt med en "Kunde" (som
angivet i "the Acts") tilsidesztter provisioner i "the Acts" eller betyder, at dele af eller hele
garantien bliver ugyldig, kaldes for en "ikke-ekskluderbar betingelse". I den grad som det er
lovligt, er Fuji Xeroxs eneste ansvar til kunden for overtredelse af en "ikke-ekskluderbar
betingelse" (inkl. pafelgende tab, som kunden matte lide) begraenset, bortset fra ovenstaende
forhold, at enten (afgeres af Fuji Xerox) erstatte eller reparere produktet eller levere et
tilsvarende produkt eller betale omkostningerne for levering af service pa basis af hvilken
overtraedelse, der er begaet. P4 basis af ovenstaende ekskluderes alle forhold og garantier,
som enten ville eller kunne vaere inkluderet i en kundekontakt.
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Exronowtic Phaser® 5550

Mpoooxn:

H dnAmon gyydnong mov cuvodedeL To TPoidy auTd deV IGYVEL GE TEPINTMOGT TOV AYOPUGATE TO
TPoidv oto mAaiclo evog PagePack, eClick 1 kdmolog GAANG £yypagng GLUPMVIOG 1} OYOPUSTIKOD
Tpoypappatoc. o Aemtopépeteg oyeTikd He TV yydnot| 60c, TUPAKUAEIGTE VoL ovoTpEEETE
oV &v AOyo cupeovia 1 va emkowvemvicete pe tov Yrevuvo Aoyaplacudv Iehatdv g
Xerox, epdcov 1oyVeL KATL TETOL0.

H napodoa eyydnomn woydel 6TIS Topakdtom yOpEs:

Apyevtviy Hvopéveg IToArteieg Kiva Tepod
Avotpoiria Hvopévo Baoiieo Koloppio Ioprtoyohia
Avotpia Ivéio Kopéa ZryKamovpn
Béhyio (Aov&epfovpyo)  Ivdovnoia Adog ovndia
Bevelovéra Iphavdio Moahioicio Taipav
Todkio Ionpepwvog Muavpdp Taikavon
Teppavio Iomavia Néa Zniavdio Duanmiveg
Aavia ItaAio Nwkapdyovo Dwravdio
EABetia Kaopmdin Noppnyio X

EALGSO Kovadag OMovdio Xovyk Kovyk

INo eyyonoetg mov 16y0voLvY 6e GALES YDPES, TAPOKOAD ETIKOLVMOVAGTE [E TOV TOTKO Y mevfuvo
Aoyaplocumy g Xerox.

Eyyinon mpoiévrog

H Xerox gyyvdtat 01t 0 Ektorotig Phaser 5550, ka0d¢ kot to. AVOAD®GILA TOV, TO
[poidvta Taxtikng Tvvripnong kot ot Emloyég/Avapabduicelg (oxetikd e€aptipata) dev
o PEPOVY ELOTTOWOTO GTO VAIKA KOL TV TOLOTNTA KATOAGKEVNG TOVG Y10 TIG TEPLOSOVG TOV
mpocdopiloviar TapoKAT®:

IIpoiov: yio ypovikd ddotpa £vog (1) £ToVg amd TV NUEPOUNVIC OTOGTOANG.

Avar@opa (LEAGVL KoL YPaQiTNG): LEXPL TNV KATOVAAMGT) TOL apyLtkoD HEAOVIOD 1
ypopitm. (To e&apTnpa dev KAADTTETOL APATOV EUPAVIGTEL TO PNVOUA YOUNMAAGS 6TAOUNG
1 téhovg duapketag Long.)

TIpoiévTa TAKTIKIG 6VVTIPNONG (Y10 CLYKEKPLUEVE TapadetyLaTa avaTpéETe oTa
GUVOSEVTIKA EVTUTIO TOV TPOIGVTOG): Yo TV EVATOUEIVOGO TEPIOSO 1GYXVOG TG £YYONONG
TOL TPOTIOVTOG 1 Yot 90 NuéPES amd TV NUepounvia ayopds, 6ot eivat peyorlvtepn,
EKTOG TOV TEPITTOCEWY OOV AALTOVVTOL LEYOAVTEPO YPOVIKA JLOCTHHAT BACEL
vopobeciog. (Ta e&optpato ovTd dev KOAITTOVTAL 0POTOV ELPAVIGTEL TO UNVOLLOL
téhovg dudpketag Long.)

Emkoysg/AvaBaOummg (onmg pviun, ‘cpoq)oéorr[g 1)\|IT]7\.T]Q xu)pn‘m(omwg, K.TA. ) Yo
my evanopeivaca epiodo 16YHOg g eyyiNoNg TV MPOT6VTOS 1 Yio: 90 NUEPES 0m6 TV
nuepounvia ayopds, omota eivo HEYRADTEPT|, EKTOG TOV TEPUTTOCEDV OTOV ATULTOVVTOL
peyahdTepa xpovikd dtactpota Paoet vopobesiog.

E&opmipate (6nog Paoels, KaAdpaTe Tpootaciag omd T 6KOVY, KIT KaBaplopov,
KAT.): 90 nuépec and v nuepopnvio oyopds EKTOS TOV TEPITOGEDMY OTOV OTTOLTOVVTOL
peyoddTepa ypovikd dtaotnpato facet vopobesiog.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Me emipdlaln moviog Sika1muarog.
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Eyyonon mpoiovrog

Eav to mpoidv amoderydel ehattmpaticd Kotd ) didpkelo 1oybog g eyyimong, 1 Xerox, kot
emAOYN ™G

(1) 6o emokevdoEL TO TPOIOV LEGH TNAEPMVIKNG VITOGTNPIENS 1 GEPPLS GTO YDPO TOV TEAGTN
(on-site), xopic xpEOON Y10 OVTOALOKTIKG 1) EPYOTIKA,

(2) 6o avtikatooTHoEL TO TPOTOV pe £vol VEO 1| TapOUOLo TPOTIOV TOV pmopet va Exet Tapdpoto
nuepounvio kataokevic, agio 1 duvatdTeg M

(3) Ba emotpéyel T0 TOGO TOL TANPAOONKE Yo TNV AYOPE TOVL TPOIOVTOG, LEIWUEVO KOTA
£0L0Y0 T0G0GTO AOY® XPNONG WG TNV EXGTPOPT| TOV.

H Xerox cuvioTtd GTOV TEAATN VO YPNOGYLOTOWGEL APYLKA TO VALKO DVTOGTAPIENG OV AmoGTEMAETOL
poli pe autod To mPoidv, ™ SteryveoTikh Sidikacio Yo To Tpoidv, Tig TANPOPopies Tov Topéyovtal
670 d1diKTVO, Kot TV vtooTpEn péow email. Edv dev eEaopatiotel To embupntd amotéhecpa,
TPOKEILEVOL VOL UTOPEGEL VAL YPTCILOTOMGEL TNV TEYVIKT] VTOGTPIEN TOV KOAVTTETOL AT TNV
Tapovoa £yydMon, 0 TEAATNG TPEMEL Vo, ETKOvwVi et pe To Kévtpo Tniepmvikng Ynootipiéng
¢ Xerox 1 tov €£0V61080TNHEVO TEXVIKO AVTITPOCHOTO QTG CYETIKA LE TO EAATTONO, TPV
amd ™ AEN ™G meptddov gyyvmonge. I'a v enilvon tov TpoPAnpdtmv tovg, ot mekdteg Ho
TPENEL VoL GuvePyalovTal e To Tpooomikd Tov Kévipov Tniepwvikng Yrootpéng.

Eav dev eEaopatiotel 0 embountod omotérespa péow tov Kévrpov Tniepovikng Yrnootipigng,
1 Xerox 1 0 €é£00V61030TNHEVOG TEXVIKOS aVTITPOG®TOS 0VTHG Hal EMGKEVAGOVY, 6TO TAAIGLO TG
£yyomong, to mpoiov 6to xmpo tov [Tedtn xwpic ypémaon, Onmg TEPLYpAOETAL GTI GLVEYELO.

. To cépPig eivar drabéoyo evrog g kabiepopévng teproyng oépPig otic Hvopéveg
ToMreieg, tov Kavadd, v Avotpia, To Bédyto (AovEeppovpyo), ™ Aavia, ™
Pwhravdio, ™ FaAdio, T Feppavio, nv EALGSa, v OAlavdia, Ty Ipravdio, Tnv
IraAia, ™ NopPnyia, Tnv [optoyoria, v Iomavia, T Zovndia, v EAetia kot To
Hvopévo BaciAelo yio Tpoidva Tov EYouv ayopooTel GE QUTEG TIG YDPES.

. T TG YOPES TOL JEV OVAPEPOVTAL TAPOTAV®, TO GEPPIS SratifeTan evidg g
KoOepopEVIG TEPLOYNG GEPPIS TNG XDPOG OTTOV £YLve 1| ayopd.

e eEqPETIKEG TEPMTMGELS, 1| Xerox dlatnpel o dikaimpa va ypedvel Tov TeAdT Yo 6EpPig
oV die&dyeTal GTO YMPO TOV.

TNo v meprypagn) g kabiepopévng teployns oéppPis, amevbuveite oto Tomkd Kévrpo
E&umnpémong Iekatdv g Xerox 1 o€ eEovolodotnpévo dwavopéa avtic. H dielaywyn oépPig
670 ¥MPO TOL TELATN £YKELTOL GTNV OTOKAELGTIKT Kpion g Xerox 1) Tov £0ve10d0TNHEVOD
TEYVIKOV QVTUTPOCHOTOV OVTHG Kot Bewpeiton emthoyn £6y0Tng avaykng.

Edv o mpoidv tov mehdtn nepiéyet Aettovpyieg Tov Kabiotovv duvatn Tn Siiyvoon Kot ETCKELY
TV TPOPANUAT®V TOL TPOTOVTOG ££” AmOcTAGEMS amd T Xerox 1 Tov e£0VG1080TNUEVO TEYVIKO

AVTITPOCMOTO OVTNG, 1| Xerox Propel vo (NtioeL and Tov TELATN VOl TG TOPEXEL OTOUAKPVGUEVT

TpOGPaon 6To TPOIoV.

Koartd m ovvmpnon tov mpoidvtog, 1) Xerox Wmopel va. xpnoLHOTONGEL KOVOUPLOL, (VOKOTOCKEVOGEVOL
1| OVOKOUVIGHEVOL, TUAHOTO, STAEELS 1) TTpoiovTa. Ola Ta ehattdpatikd eEapTipoTa, S1Tdses
TPOi6VTOL TEPLEPYOVTOL GTNV W0kt oio Thg Xerox. H Xerox éxet to dikaimpa vo amottmoet v
£moTPOPn eEopTnUdT®V, dtatdéemv kot Tpoidoviov ot kabopiopévn Amobnkn mg Xerox 1 otov
AVTITPOGOTIO TG XeroX amd TOV 0moio oyopaoTnKe apytkd to eEdppa, 1 dtdraén 1 To Tpoidv. Tvydv
EMOTPOPES KOt TPOSPVYEG Oat drayerpilovTar GOUPMVA e TIG TPEYOVGES NASIKAGIES TNG Xerox.
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Eyyonon mpoiovrog

Or gyyunoelg autég dev 1oyvovy Yo omowadnmote BAAPN, erdttopa 1) {nuid tpokindei and
aKaTIAANAN xprion N eceaiuévn 1 averapkn cuvtnpnon N epovtida. H Xerox dev decpevetat
Baoel autdOV TV £yyuncEOV:

a)

b)

9

d)

e)

g)

h)

i)

k)
)

m)

VoL EMOKEVAGEL {NIEG TTOV TPOKVATOVV OO TPOSTADELES TPOSHOTIKOV UALOV aTtd
70 ££0VGLOS0TNIEVO TPOCMTIKG TNG XErox vo. eYKUTAGTNOEL, VO ETCKEVAGEL 1] VOl
GUVTINPNGEL TO TPOTOV, EKTOC KOL EAV 0KOAOVONOE EVIOALG OVTITPOGMTOL TG XErox.

va gmokevdoet {npuid, dvorettovpyia, N peimon g anddoong N omoia opeiletol o
£0QaApEVN xpNon N ovvdeo pe acvpfato eE0TAMOUO 1 uviun.

v gmiokevaoel {npud, Suoiertovpyio N peimon g anddoong mov opeilovtor 6e xpron
eEopUATOV 1 aveAOGiLoV ALV ard avtd Tg Xerox 1 o ypnon eEapmudtmv
™G Xerox To ool deV £ival GYESOCUEVO Y10 TO GUYKEKPLUEVO TPOTOV.

V0. EMOKEVAGEL TPOIOV TO 0TOI0 TPOTOTOWONKE 1 XPNGLOTOMONKE G AAA TPOidVTOL,
OTOV TO ATOTELEGHLO. TETOLOG TPOTOTOINGNG M| xPNoNG avédvel T SuGKOAi 1 TO XPOVO
OV AOLTEITOL VL0l TN GLVTIPNON TOV TPOTOVTOG 1) £XEL TPOKOAESEL peion otV
amodoon N v a&lomiotia.

va dte€dyet cuvtnpnon M kaboptopd Tov TPoidvtog N va emtokevdoet {npud,
Sdvodetrtovpyio N peiowon g amddoong mov opeilovtat og amotvyio die&ay®yng
GUVTNPNONG Kot KaBoPIopol TOL TPOIOVTOC, OTWS TEPLYPAPETAL GTO GYETIKE EVTVLTTOL
TOV TTPOTIOVTOG.

va gmokevdoet {nuid, dusiettovpyia N peiwon g omdd0ons Tov opeilovial oe
XPNOM TV TPOidVTOG GE TEPIPAALOV TOL SeV TANPOL TIG TPOILOYPOUPES AetTOVpYiog
OV TaPATiOEVTOL 6TO GUVOSEVTIKA £VTVLTTO TOV TPOTOVTOG.

va emokevacel {npid, Susiertovpyio 1 peiwon g omddoong mov ogeiloviatl o
ATOTLYI0 CWOTHG EMOKEVNG KL LETOPOPAS TOV TPOTIOVTOG OTMG TEPLYPAPETAL GTO.
GYETIKA [LE TO TPOIOV EVTLTAL.

va emokevdoet {nuid, dvciettovpyia N peiwon g omddoons Tov opeilovial oe
Beounviec, PLOIKE PAVOLEVE, TPOUOKPATIKESG EVEPYELES, EKPNEELS, TANUIVPEG,
TUPKOYIEG, TOAELOVG KOl OVOLTOPAYEG.

VO ETIOKEVAGEL 0VTO TO TPOTOV APV VILEPPEL TO OPLO TOL KVKAOL AELTOVPYING TOV.

VoL OVTIKOTOOTHOEL E£0pTHHATA ToL 0TToia £X0VV avayopmbel, xpnotpomomOel
E0QUALEVD, EIVOL KOKOUETOXEPIOUEVD, TEAELOUEVD, T) EXOVV VTOGTEL OTTOLOVINTOTE
eidovg emépPoon.

VO OVTIKATOGTOEL EEAPTHLOTO TTOV TTPEMEL VaL avTikadicTavTot omd Tov TEAAT.
va vooTnpilel Aoyiopikd Tov dev mapéyetol amd ) Xerox.

VoL TaPEXEL AOYIGUIKO 1) EVIUEPADGELG VAIKOAOYIGHIKOD 1| avofaduicelc.

‘Oleg ot vnpeoieg mov mepthopPfdvoviol 6Ny avetép® AoTo Kot Topéyovtat ord T Xerox
KOTOMY atNHaTog Tov TeAdTn o TIoAOYOUVTaL GTOV TEAATT, COUPMVOL UE TIG LoXVOVGES TULEG
TV eEUPTNUATOV, EPYACIOV KOl LETAPOPAOV TNG Xerox.
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Eyyonon mpoiovrog

OI TTAPATIANQ EITYHZEIZ AINONTAI ATIO TH XEROX I'lA TO TTIPOION KAI TA
EXETIKA YAIKA KAT ANTIKAGIZTOYN OIIOIEXAHIIOTE EXOYN KA®OPIXTEI'H
IZXYOYN EQX TQPA. H XEROX KAI OI IRAHTEX THE KATAPI'OYN KAGE IZXYOYZA
EITYHXH EMIIOPEYZIMOTHTAZX 'H KAAHE AEITOYPI'TAX I'IA EIAIKO £KOIIO 'H
OIIOIOAHITIOTE AAAO ITAPOMOIO METPO EINIBAAAETAI AIIO THN IZXYOYZA
NOMOGEZIA. H EYOYNH THX XEROX I'IA EINIZKEYH, ANTIKATAXTAXH 'H EIIIXTPO®H
XPHMATQN I'TA EAATTOMATIKA TIPOIONTA KAI SXETIKA YAIKA, ATIOTEAEI TH
MONAAIKH KAI ATIOKAEIZTIKH AITOKATAXTAZH I1OY ITAPEXEI H XEROX XTON
IIEAATH I'TA AGETHZH AYTQN TQN EITYHXEQN.

Opropéveg mohteiec, emapyieg Kot xdpeg dev emTpEnovV TV eEAipESN 1| TOV TEPLOPIGUO TOV
Toyoiov 1 enakdAovBnv INdv 1 eE0PECELS 1) TEPLOPIGUOVS GT SIEPKELL TMV IGYVOVGHV
£YyuNcemV, pa ot TOPUTAVE TEPLOPIGHOL 1} EEUPEGELS EVOEXETOL VAL LNV LOYDOVV Y10l EGAC.

H napodoa eyydinon oag Tpoodidel GUYKEKPILEVO VOUIKE SUKOL®UATO, TopAAANA HE To GAA
SIKALADPLOTO TTOV EVOEXOUEVAG EXETE, AVAAOY®DG TNG TOALTEING, Emapyiog 1| X DPAS 6TV

omoia StpéveTe.

SYMOQNA ME TIZ TOIIIKEZ NOMO®EZIEZ, EKTOX AIIO TIZ YIIOXPEQZEIZ ITIOY
OPIZONTAI AITIO THN ITAPOYZXA ETTYHZXH, ZE KAMIA IIEPIIITQEH H XEROX KAI
OI TIQAHTEX THX AEN OEPOYN OIAAHIIOTE EY®YNH I'TA OIAAHITIOTE EMMEZH,
EIAIKH, TYXAIA'H EITAKOAOY®H ZHMIA (XYMIIEPIAAMBANOMENHZX KAI THZ
ATIQAEIAY KEPAQGN), EITE BAXIZETAI ZE ZYMBOAAIO, AIKAIO ITEPI AAIKOITPAZEION
'H OITIOIAAHIIOTE AAAH NOMIKH ®OEQPIA, ANEEAPTHTQX EAN H XEROX 'H OI
MQAHTEZ THX EXOYN ENHMEPQ®OEI EK TQN I[TPOTEPQN I'lA TO ENAEXOMENO
TETOIAX ZHMIAX.

I v gyydnon tov Aoyiopikov, nopakoreiche va dofdoete v ddeta TeMKoD ¥pioTn oL
GUV0dEVEL TO AOYIGUIKO.

Ye nepintoon mov eicaote AVeTPorOg KaTovaAMTIG, Tpémet va yvapilete 6Tt o Nopog tov 1974
nept [paktikdv tov Epmopiov kot n avtictoyn kpatikn vopobesio kot vopobesio Enkpateiog
(cvALoyKd “ot NOpor”) Teptéyovv 181KEG SLATAEELS TTOV GYESIAOTNKAY Y0l TV TPOSTUCIN TOV
AVGTPOLOV KATOVOLOT®OV. X KavEVa VAKO Tov kodvrtetar omd Ty £yydnon g Fuji Xerox
dev vmapyet KAt mov va e&atpei N va mepropilet v epappoyn ocdnrote ddtaéng, Kabdg KAt
1010 avtikertor 6Tovg NOpovg 1 kabiotd dkvupo kdmoto Tuipa TG Tapodoas eyydnong. Xto
POV VMKO TOL KOADTTETON 0d €YYONGT, Lo GLOTNPY TTpovrdOeom 1} eyydnon, 1 un cupmepiinym
™m¢ onoiog o pia cvuPaocn pe évav “Koatavorot)” (0nwg opiletal otoug NOpovg) avtikeitot og
olodnmote Stdtaén Twv Nopwv 1 kabiotd dKkvupo KEmolo Tufipa 1 T0 6OVOLo TG TapoHoas
gyyomong, ovopdleton “Mn e&arpéotun tpoimdheon”. Xto péyioto Babud mov enttpénet to
£QOPLOCTED OiKa10, 1 ATOKAELGTIKN Kot oAtk €v6VVN TG Fuji Xerox omévavtt 6Tov TeAdtn yo
Kotootpatiynon owodnrote Mn e&opéoiung tpoimoddeong (cupmepirapfoavopévng kade
emakOA0VONG {nLdg mov Vst 0 TEAGTNG) mEPLopileTal, EKTOS Kt av opileTal StapopeTikd otV
napovoa eyyimon, (kotd v emhoyn g Fuji Xerox) oty aviikatdotoon 1 ENKELT TV
ayafmv 1 ToV ETAVEPOSILGLO, 1] TNV KATABOAT TOV KOGTOVG TOV ENAVEPOSIOGLOD, TOV VINPESIDV,
o€ OYEoN LLE To OTTola ONUELMONKE 1) KOTAGTPATIYNON. ZOUPMVA LLE TO. TOPATAV®, OAEG O
mpovmobécelg kat eyyvoels mov Bo propovoav dAAmG va vrovonBodv oe pio cOpPoon Terdn,
gite duvapet vopobetpotog, eite amd Eppeca cuUTEPAcIOTO (LECH TEPIOTAGEMV), EITE OO TNV
TOKTIKY TG Bropnyaviag, eite A, &opovvrat.
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Impressora Phaser® 5550

Esta garantia é valida apenas no Brasil

TERMO DE GARANTIA

1. PRAZO E CONDIGOES GERAIS

Este equipamento da marca XEROX® possui garantia de 90 (noventa) dias a contar da aquisi¢ao
pelo consumidor final.

Esta garantia funcionara contra eventuais defeitos de projeto, fabricagdo, montagem, ou
quaisquer outros vicios de qualidade que o tornem impréprio ou inadequado ao uso regular.

Eventual custo pertinente ao envio do equipamento para Assisténcia Técnica Autorizada
XEROX sera de responsabilidade do consumidor.

Para a comprovacéo do prazo de garantia, o consumidor deverd apresentar este Termo de
Garantia e a 1* via da nota fiscal de compra, ou outro documento fiscal equivalente, desde que
identifique o equipamento e a data da compra.

A XEROX nio serd responsavel por indenizagdo superior ao preco da compra do equipamento.

As pecas substituidas em fungio desta garantia se tornardo propriedade da empresa que realizar
0 conserto.

Correrao por conta do proprietdrio as despesas referentes a itens de manutengao normal.

E de responsabilidade do usudrio a instalagdo do equipamento.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados.
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Garantia do Produto

2. CONDIGOES ESPECIFICAS DA GARANTIA

A XEROX ndo serd responsavel por qualquer obrigagdo ou condicdo nio prevista neste termo,
restringindo-se necessariamente a garantia legal.

A XEROX nio terd qualquer responsabilidade comercial em eventual relacdo contratual pertinente
a extensdo da garantia ou atividade semelhante do consumidor final com o servico de Assisténcia
Técnica Autorizada XEROX.

3. CONSERTOS EM GARANTIA

O atendimento da garantia ocorrerd através da rede de Assisténcia Técnica Autorizada XEROX.
Nas operacdes de manutenc@o do produto, a Xerox poderd utilizar pecas, montagens ou servi¢os
novos, remanufacturados ou recondicionados. Todas as pecas, unidades e produtos com defeito
sdo propriedade da Xerox. A Xerox podera solicitar a devolugao de pegas, unidades e produtos
para um Depdsito designado pela Xerox ou ao técnico Xerox a quem o componente, unidade ou
produto foi inicialmente adquirido. As devolugdes e reclamagdes serdo geridas de acordo com o
procedimento actual da Xerox.

Impressora Phaser®™ 5550
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Garantia do Produto

4. EXCLUSAO DE GARANTIA

A garantida n3o cobre:

a)

b)
<)

d)

e)

g)

h)

m)

n)

0)

Defeitos, falhas ou danos causados no equipamento em decorréncia de uso indevido,
ma utilizagdo ou por manutengio e cuidados impréprios ou inadequados;

Substitui¢do de cartucho/cilindro de toner;

Defeitos ou danos resultantes do uso anormal do equipamento pelo cliente, como
superficies pldsticas e outras pecas expostas externamente arranhadas, trincadas ou
quebradas, limpeza em desacordo ao manual de instru¢des, bem como derramamento
de alimentos liquidos de qualquer natureza;

Dano resultante de tentativas feitas por terceiros nao autorizados pela XEROX para
instalar, consertar ou fazer a manutengédo do equipamento;

Dano, defeito ou degradagdo de desempenho causado pelo uso de equipamentos de
impressdo ou de suprimentos ou de consumiveis ndo garantidos pelos seus fornecedores,
ou impréprios ao equipamento, ou inadequados para o seu respectivo modelo;

Quebra ou danos ndo foram constatados no ato da aquisicdo (gabinete, cabos,
cartuchos/cilindros de impressao, acessorios etc.);

Equipamentos que tenham tido o nimero de série removido, adulterado ou
tornado ilegivel;

Defeitos e danos causados por agentes naturais (enchente, maresia, descarga elétrica
€ outros);

Defeitos causados por desgaste natural das pegas, acessorios, insumos e partes;

Conserto ou substitui¢do de item do equipamento que tenha sido modificado ou
integrado a outros equipamentos;

Quando o consumidor final, por si sd, efetuar a manutengdo preventiva ou consertar
dano, defeito ou degradagio de desempenho resultante da ndo realizagdo da manutencéo
e limpeza obrigatdrias a serem executadas diretamente pelo consumidor usudrio,
conforme prescrito no manual de instrucio;

Quando o consumidor final, por si sd, consertar dano, defeito ou degradagdo de
desempenho resultante do uso do equipamento em um ambiente que nao atenda as
especificagdes operacionais descritas no manual de instrugdo, incluido a sua
submissao a ciclos de trabalho acima de sua capacidade;

Quando o consumidor final, por si sé, consertar dano, defeito ou degradagdo de
desempenho resultante da falha no preparo e transporte adequado do equipamento,
conforme descrito no manual de instrugdes;

Defeito ou degradacio de desempenho resultante de caso fortuito ou de for¢a maior,
tal como definido na legislagdo brasileira.
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Garantia do Produto

Para solicitacao de Atendimento em Garantia
Telefone - 11 6764 6415

XEROX COMERCIO E INDUSTRIA LTDA.
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Ipunmep Phaser™ 5550

FapaHTMMHbIE o6s3aTtenbcTBa XEROX

Jlannas rapanTus neiictsyet B Poccun, benapycu, Ykpaune, Kazaxcrane, Y36ekucrane,
Keipreiscrane, Tamxukucrane, TypkMenucrane, Aszep6aiimxane, Apmenuu, I'py3un, MoHronu.

XEROX npezocTapisieT rapaHTHIO Ha JJaHHBIH anmnapaT cpokoM Ha 12 mecsueB co JHs
npojaxku. ['apanTus npeaycMaTpuBaeT OecriaTHblid peMOHT anmapaTta CepBUCHOM
Opranusanueii, aBropuszoBantoi komnanueir XEROX, npu Hanuaun nehekToB, BOZHUKIIHX
10 BHHE ITPOU3BOIUTEIS.

Tapantus XEROX npenocrapiseTcs IpH yCIOBUU aKKypaTHOTO U YETKOTO 3aMOJIHEHHUS BCEX
rpa¢ B TaJIOHE, OTCYTCTBHS B HUX HCIPABJICHHUH, @ TAKXKE IIPH YCIIOBHU HAJIHYHSI IIOIIUCEH
IMoxynatens u [IpoxaBua o6opynoBanus ¥ edatu ToproBoil opraHu3anum.

Pacxomuble MaTepuansl (TOHEp, TOHEP-KAPTPUIKU, HOCUTEIH, ()OTOPELENTOPHI, KOITH-/IPHHT-
KapTPUIXKHU, MAciio, EMKOCTH JUIsl OTPaOOTaHHOTO TOHEPA) U PECYPCHBIE JeTanu (U30eIus 13
PE3MHBI, HarpeBaTeIbHbIE U IPMKUMHBIE BaJIbl, HOXKN OYUCTKHU, PEMHH, QHIBTPBI) UMEIOT
€CTECTBEHHbII OrpaHUYEHHbIN CPOK CITyXKObI M HE TOJIEKAT OECIIaTHON 3aMEeHe B paMKaxX
rapaHTHiHBIX 00s13aTenbcTB XEROX.

B pamMkax rapaHTHH He OCYIIECTBIISIOTCS PaOOTHI 110 IIEPHOJHIECKOH OUHCTKE, PEryIUPOBKE
1 HACTPOWKE ammapaTa 1 ero y3JoB (mpohriakTuieckie paboTsl, [BETOBAs KAITHOPOBKa),
3aMeHe PeCypPCHBIX JieTalell; BhIIoIHseMble [loab30BaTenieM, ONUCaHue KOTOPHIX IIPUBEICHO
B PykoBoncrBax i MHCTPYKIMAX, HOCTABIIEMBIX BMECTE C alliapaTtoM (HarmpuMep, 3aMeHa
PacXOIHBIX MaTepPHAJIOB, YCTPAHCHUE 3aCTPEBaHUN Oymarn).

JluarHocTHKa anmapara, B CJIyJasx He IIOJTBEpIKIACHUS IIPeTeH3Hil K ero paboTocriocoOHOCTH
U OTCYTCTBHS 1e()eKTOB, BOSHHKIINX 110 BUHE IPOU3BOAUTEIIS, ABIACTCA IIIATHOH yCIIyroi u
OILIaYMBaeTCs BIaJENbLEM allapara.

becniaTHOMy rapaHTHIHOMY PEMOHTY He MOAJIEXHUT 000pyOBaHKE, BBILIEAIIEE H3 CTPOS B
pe3yibTaTe HapyIIeHUs IPaBIII SKCILTyaTal[ly, ONUCAaHHBIX B PykoBoxcTBax n MHCTpyKIUsX,
NPUJIaraeMbIX K anmapary, UCIOIb30BaHus HEOPUTHHAIBHBIX (BBIIIYCKaeMBIX HE IO TOPrOBOi
mapkoit Xerox mwin Tektronix by Xerox) pacXoAHbIX MaTepHAIOB U 3aMacHBIX YacTeil,
MEXaHHYeCKOT0 MOBPEXKICHHS, ONaJaHus BHYTPh allapaTa MOCTOPOHHUX IIPEAMETOB, BIATH,
HACEKOMBIX M T.II.; @ TAKXKE BCJICACTBHE BOSHUKHOBEHHS (DOPC-MaXKOPHBIX 0OCTOSATENLCTB
(no>xapa, CTUXUHOTrO Oe/ICTBUS, TIP.).

I'apaHTHS He pacHpOCTpaHAETCs Ha BCE BUABI IPOrPAMMHOTO 00ECIIeUeHNs], KaK IIOCTaB/IsIeMOr0

¢ 0bopynoBaHeM, TaK U JIONOJTHUTEIBHO YCTaHOBJIEHHOT 0. JleicTBHE rapaHTUH MIPEeKpaliaeTcs B
CcIydJae peMOHTa 0O MOMBITOK PEMOHTA allllapaTta JUIaMH / OpraHH3aUsMU, He aBTOPH30BAHHBIMH
xommanyeid XEROX. JlaHHast rapaHTys He IIOKPBIBAeT BO3MOXKHOT'O yiiepOa OT HOTepH NPHUOBLTH,
YTPaThl JaHHBIX U HHBIX IPSMBIX HIIH KOCBEHHBIX II0TEPb, CBSI3aHHBIX C HEHCIIPABHOCTBIO allapaTa.
Bce 3aMeHeHHBIE 110 TapaHTUH AETaIH ABISAIOTCS coOcTBeHHOCThI0O XEROX 1 He moiexat
BO3BpAaTy BJIaJENbIly allapara MocCe UX 3aMEHBbI.

Copyright © 2008, Xerox Corporation. Bce npasa 3awuiyendi.
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Tapanmus kauecmea npodykma

Bnarogapum Bac 3a nokynky
ob6opyaoBaHusa komnaHum Xerox!

HO)Ka.TIyﬁCTa, MPOBEPHTE MPABUIIBHOCTH 3AIIOJIHEHUS HACTOSIIETO TaJIOHA.

I'apanTns IpefoCTaBIACTCS IPU yCIOBUH aKKypPaTHOTO M 9ETKOTO 3aIl0THEHHUs BeeX rpad B
TaJIOHE, OTCYTCTBHS B HUX MCIIPABJIEHHH, a TAKKE PH YCIOBMU Hannuus noanuceii Ilokynarens
u IIponasua obopynoBanus 1 meyat Toprooii opraHu3aluy.

ITpu noxymnke o6opynoBaHus TpeOylTe ero NpoBepku B Bamem npucyTcrsum.

Crmcox Apropu3oBanHbIX CepBHCHBIX IIeHTPoB Xerox nmpenoctapisieT [loxynarento IIponasen
obopynosanus. Koopaunats! 6imxkaiimero k Bam Asropusosannoro CepsucHoro Llentpa, a
TaKoKe Gosee noapoOHyIo HHpOPMalHIo Bel cMOKeTe OIyYHTh HAa KOPIIOPATHBHOM caiiTe
Xerox Www.Xerox.ru.

VYcraHoBKa 000pyJOBaHHS U IPOIPAMMHOI0 00ECHEUEHHUS], TOKII0YEHHE 000PYAOBaHUS K
KOMIIBIOTEPHBIM CETSIM / JIOKAJILHBIM TEIC()OHHBIM CETSIM, a TaKKe HACTPOIKa IIPOrpPaMMHOTO
oOecIeueHus B TOKAIBHOU CeTeBOU cpesie ocymecTBisieTcs Ilonp3oBaTenem.

Iepen HauaioM paboTHl BHUMATEIBHO O3HaKOMbTECh ¢ VIHCTpYKLMsiMu U PykoBoacTBamu,
IpHIaraeMbIMU K 000pyJOBaHHIO.

Io TexHnueckum Borpocam, BOHUKaOUM y Bac npu pabote ¢ 060pynoBanuem, noxaiyicra,
oOpamaiitech Ha KOpPIOPaTHBHEIN caiiT Kcepoke www.xerox.ru miy Ha «[ opsiayro THHUIO»
Kcepoke: ten./akc (495) 956-37-12, a1. moura: Hotline.eurasia@xerox.com;
www.hotline.xeroxeurasia.com Pexxum padotsl «Iopstueit JTunum» Keepoke: ¢ 8:00 go 19:00
(110 MOCKOBCKOMY BPEMEHH) KpoMe CyO0O0TBI, BOCKPECEHbS H IPa3IHUYHBIX JHEH.

Ipunmep Phaser™ 5550
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Tapanmuiinsiii manon/Warranty card/Tapanyuonna kapma/Garantiné kortele/ Garantijas karte/Garantiieeskirjad
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Phaser® 5550 Printer

XEROX Warranty Liabilities

The warranty is valid in Russia, Belarus, Ukraine, Kazakhstan, Uzbekistan, Kyrgyzstan,
Tadzhikistan, Turkmenistan, Azerbaijan, Armenia, Georgia, Mongolia.

XEROX shall grant the warranty for the equipment for the period of 12 months from the date
of purchase. The warranty provides for a free-of-charge repair of the equipment by a XEROX
Authorized Service Center in case of defects due to a manufacturer’s fault.

XEROX warranty is valid on condition that all the fields of the Warranty Card are filled in
accurately and eligibly, without corrections and that signatures of the Customer and of the
Sales Person of the equipment as well as Stamp of the Selling organization are present.

The service life of consumables (toners, toner cartridges, developers, photoreceptors, copy/print
cartridges, oil, waste toner containers) and life limited parts (rubber items, heat and pressure
rolls, cleaning blades, belts, filters) is naturally limited, they are not subject to free-of-charge
replacement under Xerox warranty liabilities.

The warranty repair shall not include regular procedures of cleaning, adjusting and setting up the
equipment and its units (periodic maintenance, colour calibration), replacement of life-limited
wear parts; procedures to be performed by the User of equipment and described in the Instructions
and Guides supplied with the equipment (such as replacement of consumables, paper jams clearance).

If claims to operability of the equipment are not proved to be true and there are no defects due to
a manufacturer’s fault, the equipment diagnostics is chargeable and shall be paid by the owner of
the equipment.

Free of charge warranty repair shall not be provided, if the equipment failure has been caused by
the violation of the operating rules stipulated in the Instructions and Guides supplied with the
equipment; the use of non-Tektronix by Xerox or non-Xerox consumables and spare parts;
mechanical damage; ingress of foreign objects, moisture, insects etc into the machine; or due to
force majeure (fire, disasters, etc.).

The warranty shall not cover any types of software supplied with the equipment or installed optionally.

The warranty shall terminate in case of repair or attempt to repair by persons / organizations not
certified by XEROX.

The warranty shall not cover any damage due to loss of profit, loss of data or other direct or
indirect losses related to a failure of the equipment.

Any parts replaced under the warranty shall be XEROX property and not to be returned to the
owner of the equipment after replacement.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. All Rights Reserved.
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Product Warranty

Congratulations on purchasing
Xerox equipment!

Please ensure that the Warranty Card is completed correctly.

The Warranty is valid on condition that all the fields are filled in accurately, legibly and without
any corrections and that signatures of the Customer and of the Sales Person of the equipment as
well as Stamp of the Selling organization are present.

When you purchase the equipment please require a test in your presence.

The Seller should provide the Customer with the List of Xerox Authorized Service Centres. For
the details of the local Authorized Service Centre and more information please visit our web site
WWW.XErox.ru.

Your equipment and its software are customer installable. The user installs the equipment in the
local network and connects it to the telephone lines as well as configures the software in the local
network environment. Please read carefully all the Instructions and Guides provided with the
equipment before you start operation.

For assistance on technical issues when operating Xerox equipment please address Xerox
corporate Web Site www.xerox.ru or contact Xerox Hotline by phone/ fax (495) 956-37-12,
e-mail: Hotline.eurasia@xerox.com; www.hotline.xeroxeurasia.com

Xerox Hotline normal working hours: from 8:00AM till 7:00PM, Moscow time (excl. Saturdays,
Sundays and holidays).

Phaser® 5550 Printer
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Phaser™ 5550 Ipunmep

FapaHUMOHHM 3aabIMKeHNA Ha Xerox

Tasu rapanmus e B CuiIa 3a TepuTOpHsATa Ha PerryOnuka benrapus.

3a ToBa u3aenre Xerox npeaocTass rapaiys ot 12 Mecela, CYUTaHH OT AaTaTa Ha mpojaxobara.
Tapanuusita npeaBmkaa 6e3MIIaTeH PEMOHT OT OTOPU3UPAH CepBU3 IPH HAIUYKE Ha Ae(EeKTH,
BB3HUKHAJIHN [10 BHHA HA POU3BOJUTEIIS.

I'apannusTa Ha Xerox ce IpefoCTaBst IPH YCIOBHE, Ye BCUYKH Ipady B TapaHIIMOHHATA KapTa
ca MOITbJIHEHH TOYHO, 0€3 IPEIIKU U [PU HATHYUETO Ha MOJAIIC Ha KIMEHTA, MOANUC U [Ie4aT Ha
nponasaya u (axrypa.

Koncymarusure (ToHEp, TOHEP-KEPTPUIK, AeBenonep, poTopenenTopHu dapabaHu, KaceTu,
MacIio, KOHTeifHep 3a OCTaThUCH TOHEP) M KOHCYMATUBHUTE YacTH (M3JENHS OT I'yMa, HarpeBaTelHI 1
TIPUTHCKALIH POJIKY, HOKOBE 33 OYMCTBAHE, PEMBLH U (QUITPHU), UMAT €CTECTBEHO OrPaHHYCH CPOK
Ha JefiCTBHE U He MOJUIeKAT Ha 3aMsIHA B PAMKHTE Ha FapaHIMOHHUTE 3aIbJDKCHUS Ha Xerox.

B PaMKHUTE Ha rapaHlUsATa HE CE U3BBPIIBAT:

® [IEPUOJMYHO TOYHCTBAHE, PETYIMPOBKA M HACTPOIKa Ha 000PYIBAHETO U HETOBUTE B3N
(npodunaktuunm AeitHocTH, [{BeTOBa KanuOpalys) 3aMsiHa Ha KOHCYMaTHBHUTE YacTH.

® onucaHuTe B PEKOBOACTBOTO MO EKCIUIOTALMS JEHHOCTH, KOHTO CE M3BBPIIBAT OT
notpebuTesns (3aMsiHa Ha KOHCYMaTHBH, 3aMsHa Ha KOHCYMAaTHBHHU 4aCTH, IIOYUCTBAHE HA
3aceHaNa XapThs).

B ciydaii Ha HEMOTBBP/ACHM 3asIBEHH IPETEHLIUH 32 padOTOCIIOCOOHOCT M IIPH OTCHCTBUE HA
nehexTH, Bb3HUKHAIM 110 BUHA HA IPOU3BOJUTEIIS, IMArHOCTHKATA CE 3aIUIalla OT OTPeOUTEIs.

Ha Ge3muiaTeH rapaHIMOHEH PEMOHT HE MOJUICXKAT U3JIENHs, H3JIE3IIM OT CTPOs B PE3yNTaT Ha
HapylIaBaHe Ha IpaBHJIaTa Ha eKCIUIOTALNS, OIIMCAHH B PHKOBOJCTBOTO M HHCTPYKIIHATA,
NPUIOXKECHH B U3/IEIIMETO, H3IIO0I3BAHETO HAa HEOPUTUHAIHN KOHCYMAaTHBU U PE3EPBHU YaCTH
(TIpou3BeICHH HE MOJ ThproBekara Mapka Xerox uinmn Tektronix by Xerox), MexaHU4HO
YBpeIeHH KOHCYMaTHBHU MaTepHall H Pe3epPBHH YaCTH, IIONA[aHe B H3/IENHETO Ha BEHIIHI
HIpeIMETH, Bilara, HACEKOMH, IPH3a4H U Jp. MOJOOHH, a Taka ChIIO M B CIIEJICTBUE Ha (opc-
Ma)KOpHH o0cTosTeNncTBa (I0XKapH, CTUXUHHU OeACTBHA).

l"apaHumrra HE TIOKpHBa BCUYKHU BUIOBE co@)Tyep, JIOCTaBEH C U3JICTTUECTO, KAKTO U JOITBJIHUTEITHO
HMHCTAJIUPAHUAT TaKbB.

JleiicTBHETO HA rapaHUMsTA Ce IIPEKPATsBa B CIIy4ail HA PEMOHT HJIM OIHUT 3a PEMOHT Ha JIMIa U
OpraHU3alNK, HEOTOPU3UPAHH OT XErox.

JlanenaTa rapaHuys He IOKPUBA B3MOXKHH ILETH, 3aryOH Ha TaHHYU U APYTH IPEKH U KOCBEHH
3aryOu, CBbP3aHH C HEM3IIPABHO 000pYABaHE.

Bcuukn 3aMeHEHH 110 TapaHLusITa YaCTH CTaBaT COOCTBEHOCT Ha Xerox U He MoJJIexaT Ha
BpBIIaHE HAa COOCTBEHHKA.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Bcuuku npasa 3anazenu.
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IIpooyxmosa eapanyus

bnarogapum Bu 3a nokynkaTta Ha
o6opyaBaHe oT Xerox!

MOJ'ISI, TIPOBEPETE MPABUITHOCTTA Ha IMOIIBJIBAHE HAa HACTOAIAaTa KapTa.

FapaHuHﬂTa C€ MpeaoCTaBs IPHU YCIOBHUE, Y€ KapTaTa € € MOIMbJIHEHA TOYHO, OTCHCTBAT
HEIOCTAaThIM, UMa IIOAIKC HAa KyITyBayua U IMOAIKC U I€YaT Ha IpoJaaBaya.

ITpu nokymka Ha H3ETHETO U3UCKBATe IPOBEpKa Ha paboTOCIOCOOHOCTTa BEB Bare mpuchcTBHe.

[IpomaBaubT MpefOCTaBs HA KylyBaya CIIMCHK HAa OTOPU3UPAHUTE CEPBU3HH LICHTPOBE HA Xerox.
Ot KoprniopaTuBHHUS caiiT Ha Xerox www.xerox.bg winu no renedona (Brmx "JombiHuTenHa
nHpopMarys'") ChIIO MOXKETE Ja MOTyYUTe HHPOPMALKS 32 KOOPIHMHATHTE HA Hal-OIM3KUs
CEepBU3EH LICHTHP.

WHcTanmpaHeTo Ha IOTPEeOUTENCKUsE COPTyep, CBBP3BAHETO HA M3/CIHETO B JIOKAIHATA
KOMITIOThPHA U TesiehOHHA Mpexa, KaKTO M HaCTpoiikaTa Ha codTyepa B JIOKaIHAaTa Mpexka ce
U3BBPLIBA OT KIMCHTA.

Ilpenu 3anouBane Ha paboTa BHUMATENHO Ce 3ano3Haiite ¢ PrkoBojcTBoTo M MHCTpYyKIMKTE,
HPUIIOKEHH B U3/IETUETO.

ITo TexHMYECKU BBIIPOCH, BE3HUKHAIN NpH paboTa ¢ u3aenuero Ha XEROX, ce obprimaiite kbM
KOpPIOpAaTUBHUS caliT www.xerox.bg mim www.hotline.xeroxeurasia.com uiau ce odaxaaiTe Ha:

Ten. 0800 15 515 (02)9766919
Dakc (02) 9766943 Bcexu opuuaner padoren aeH ot 09 no 17:30 gaca.

Koopaunarure Ha Haif-6JIM3KUS OTOPU3UPAH CEPBHU3 MOXKE J1a IOIYYUTe OT KOPIIOPATUBHUS CaiiT
WWW.Xerox.bg Wi Ha IOCOYCHHTE HO-rope TeneOHH.

Phaser® 5550 Ipunmep
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Phaser® 5550 Spausdintuvas

»Xerox” garantiniai jsipareigojimai
Garantija galioje Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje

»Xerox“ suteikia jrangai 36 ménesiy garantija, skaic¢iuojant nuo isigijimo datos. Garantija
uztikrina nemokama jrangos remonta, atlickama jgaliotajame ,,Xerox“ prieziliros centre, jei yra
defekty dél gamintojo kaltés.

.Xerox“ garantija galioja tik su salyga, kad visi garantinés kortelés laukeliai uzpildyti tiksliai,
iskaitomai ir be taisymy, yra pirkéjo ir pardavéjo parasai bei pardavusios imonés spaudas.

Vartojamy reikmeny (elektrostatiniy milteliy ir ju kaseciy, rySkaly, fotoreceptoriy, kopijavimo ir
(arba) spausdinimo kaseciy, alyvos, panaudoty milteliy kase€iy) ir susidévinéiy daliy (guminiy
detaliy, terminiy ir prispaudimo velenéliy, valymo ploksteliy, dirzy ir filtry) naudojimo trukme yra
suprantamai ribota, todél jy nemokamas pakeitimas i ,,Xerox" garantinius isipareigojimus nejtrauktas.

[ garantinj remonta nejtrauktos jprastos valymo procediiros, {rangos ir jos mazgy sureguliavimas
bei paruosimas darbui (reguliari priezitira, spalvy kalibravimas), susidévinéiy daliy keitimas,
procediros, kurias turi atlikti naudotojas ir kurios apraSytos su jranga pateikiamuose vadovuose
bei instrukcijose (pvz., vartojamyjy reikmeny papildymas, popieriaus strigéiy pasalinimas

ir pan.).

Jeigu paaiskéty, kad pretenzijos dél irangos veikimo yra neteisingos ir defekty dél gamintojo
kaltés néra, jrangos diagnostikos paslaugos yra mokamos ir uz jas turi sumoketi jrangos savininkas.

Nemokamas garantinis remontas neteikiamas, jeigu jrangos sutrikimas kyla dél su jranga
pateikiamuose vadovuose ir instrukcijose nustatyty jrangos eksploatacijos taisykliy pazeidimo;
taip pat, jei naudojamos neoriginalios atsarginés dalys ar vartojamieji reikmenys (ne ,,Xerox* ir
,.Xerox Tektronix*), jeigu jranga pazeista mechaniskai, jeigu | iranga patenka pasaliniai daiktai
(drégme, vabzdziai ir pan.) ar dél nepavaldziyjy aplinkybiy (gaisro, nelaimés ir pan.).

Garantija neaprépia jokios su jranga pateikiamos ar papildomai jdiegtos programinés jrangos.

Garantija nutrunka, jeigu jranga taiso ar bando taisyti ,,Xerox" nejgalioti asmenys ir (arba) imongs.

Garantija neaprépia jokios zalos dél prarasto pelno, prarasty duomeny ar kity tiesiogiai ar
netiesiogiai su jrangos sutrikimu susijusiy patirty nuostoliy.

Visos pagal garantija pakei¢iamos dalys yra ,,Xerox* nuosavybé ir po pakeitimo jrangos
savininkui negrazinamos.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Visos teisés apsaugotos.
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Gaminio garantija

Sveikiname jsigijus ,,Xerox* jrang3a!
Isitikinkite, kad garantiné kortelé uzpildyta teisingai.

Garantija galioja tik su salyga, kad visi laukeliai uzpildyti tiksliai, {skaitomai ir be taisymuy, yra
pirkéjo ir pardavéjo parasai bei pardavusios imonés spaudas.

[sigydami jranga reikalaukite ja patikrinti jusy akivaizdoje. Pardavéjas turi pateikti pirkéjui
igaliotujy ,,Xerox“ priezitiros centry sarasa. ISsamios zinios apie vietinj igaliotaji aptarnavimo
centrq ir kita informacija pateikiama miisy tinklavietéje adresu www.lithuania.xerox.eu.

Iranga paruosia darbui ir jos programas jdiegia pats vartotojas. Vartotojas jrengia jranga
vietiniame tinkle, sujungia ja su telefono linija ir nustato programinés jrangos parametrus
vietinio kompiuteriy tinklo terpei. Pries pradedant darba, prasome atidziai perskaityti visus su
iranga pateikiamus vadovus ir instrukcijas.

Techninés pagalbos klausimais naudojant ,,Xerox* jranga praSome kreiptis { ,,Xerox“ tinklavietg
www.lithuania.xerox.eu arba { ,,Xerox" Pagalbos linija telefonu/ faksu +7495-956-37-12, ar el.

pastu Hotline.eurasia@xerox.com www.hotline.xeroxeurasia.com ,,Xerox* Pagalbos linija veikia
nuo 6:00 val. iki 18:00 val. CET laiku (i$skyrus Sestadienius, sekmadienius ir §venciy dienas).

Phaser®™ 5550 Spausdintuvas
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Xerox garantijas saistibas

Garantija ir deriga Igaunijas, Latvijas un Lietuvas teritorija.

Xerox iekartam dod 36 ménesu garantiju, sakot no pirkSanas datuma.Garantija paredz iekartas
bezmaksas remonta veikSanu Xerox pilnvarotos apkalposanas centros gadijumos, ja konstatéts
defekts izgatavotaja vainas del.

Nolietojamiem materialiem (toneri, tonera kasetnes, attistitaji, fotoreceptori, kop&sanas un
drukasanas kasetnes, ella, rezervuari izlietotiem toneriem) un nodiluma dalam (gumijas
izstradajumi, sildiSanas un spie$anas veltnisi, tiriSanas asmeni, siksnas, filtri) ir dabiski
ierobezots deriguma laiks, tad€] uz tiem neattiecas Xerox garantijas saistibas attieciba uz
bezmaksas apmainu.

Garantijas remonta nav ieklauts:

. iekartas un tas dalu regulara tiriSana, regulésana un uzstadisana
(profilaktiska apkalposana, krasas kalibrésana), nodiluma dalu apmaina;

. darbi, kas javeic Pircg€jam un kuri tiek aprakstiti iekartai klat pievienota
rokasgramata un instrukcijas (pieméram, nolietojamo materialu apmaina,
papira iespriiSanas likvidacija).

Gadijuma, ja siidzibas par iekartas darbu netiek apstiprinatas un nav konstatéti defekti izgatavotaja
vainas dél, iekartas diagnostika ir maksas pakalpojums un par to maksa iekartas Tpasnieks.

Bezmaksas garantijas remonts netiks veikts, ja iekartas bojajums noticis parkapjot iekartai
pievienotaja rokasgramata un instrukcijas paredzetos ekspluatacijas noteikumus; izmantojot
nolietojama un rezerves dalas, kas nav izgatavotas ne Xerox, ne Xerox Tektronix; mehaniska
bojajuma dg&l; iekarta iek]ustot sveSiem priek$metiem, mitrumam, kukainiem u.tml. vai
neparvaramas varas apstaklu dé] (ugunsgreks, katastrofa u.tml.).

Garantija neaptver nekada veida programmattiru, kas piegadata kopa ar iekartu vai instaléta papildus.

Garantija izbeidzas, ja iekartu remontgjusas vai mégindjusas remontet personas/uzpémumi,
ko Xerox nav pilnvarojis.

Garantija neaptver zaud&jumus pelnas nesanemsanas, datu zaudéSanas dé| vai citus tieSus un

netieSus zaud&jumus saistiba ar iekartas bojajumu. Visas detalas, kuras tiek mainitas garantijas
ietvaros, paliek Xerox Ipasuma un péc apmainas netiek atstatas iekartas Ipasnieka riciba.

Copyright © 2008, Xerox Corporation. Visas tiesibas aizsargatas.
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Izstradajuma garantija

Apsveicam ar Xerox iekartas iegadasanos!

Ludzam parliecinaties, ka Garantijas karte ir pareizi aizpildita.

Garantija ir deriga ar nosacijumu, ka visas ailites ir aizpilditas precizi, skaidri, bez jebkadiem
labojumiem un ka iekartas Pirc€ja un Pardevéja paraksti, ka art Uznémuma - Pardevgja zimogs,
ir uzlikti.

Perkot iekartu, pieprasiet to parbaudit Jisu klatbGitng.

Pardevéjam jaiesniedz Pirc€jam Xerox pilnvaroto apkalposSanas centru saraksts. Sikakai
informacijai par Xerox vietgjo pilnvaroto apkalpo$anas centru skat. majas lapa:
www.latvia.xerox.eu

Nopirkto iekartu un tas programmattru instalé Pircgjs. Pircgjs instalé iekartu lokala tikla un
pievieno pie telefona linijas, ka arT konfiguré programmas nodro$inajumu lokala tikla vide.
Ludzam uzmanigi izlasit visas iekartai klat pievienotas rokasgramatas un instrukcijas pirms
ekspluatacijas uzsaksanas.

Tehnisku jautajumu risinasanai darba ar Xerox iekartam lidzam mekl&t informaciju Xerox
korporativaja majas lapa www.latvia.xerox.eu vai ari sazinaties ar Xerox Hotline. Talr./
Fakss: +7 495-956-3712: E-pasts: hotline.eurasia@xerox.com; www.hotline.xeroxeurasia.com

Xerox Hotline darba laiks: no 6:00 lidz 18:00 péc CET laika (iznemot sestdienas, svétdienas un
svétku dienas).

Phaser® 5550 Printeris
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XEROXi garantiitingimused
Garantii kehtib Eestis, Latis, Leedus.

XEROX annab seadmele 36 kuulise garantii alates selle miiligi kuupdevast. Garantii holmab
tootjapoolsete vigade tasuta kdrvaldamist XEROXi volitatud teeninduskeskuse poolt.

XEROXi garantii kehtib tingimusel, et garantiieeskirjade dokument on tdpselt, nduetele vastavalt
ja ilma parandusteta tdidetud ning et sellel on ostja ja toote miiiija allkirjad, samuti
miiiigiettevotte tempel.

Kulumaterjalide (tooner, toonerikassetid, magnetkandja, fotoretseptorid, tritkikassetid, dli,
tooneri tilejaakide mahutid) ja kindla kasutusajaga varuosade (kummist osad, kuum- ja
surverullid, puhastusribad, rihmad, filtrid) td6aeg on loomulikult piiratud ning nende tasuta
viéljavahetamine ei kuulu Xeroxi garantiikohustuste hulka.

Garantii alla ei kuulu seadme ja selle osade regulaarne puhastamine, seadme héiélestamine

ja tookorda seadmine (perioodiline hooldus, varvide kalibreerimine), kulumaterjalide
viljavahetamine; seadme kasutaja poolt teostatavad protseduurid, mida on kirjeldatud seadmega
kaasa pandud instruktsioonides ja juhistes (kulumaterjalide asendamine, paberiummistuste
kdrvaldamine).

Seadme diagnostika on tasuline ning omanikul tuleb selle eest maksta, kui seadme kohta tehtud
kaebused ei vasta tdele ning tootjapoolseid vigu ei ilmne.

Tasuta garantiiremonti ei pakuta, kui seadme rikke on pohjustanud seadmega kaasa pandud
instruktsioonides ja juhistes margitud kasutamiseeskirjade eiramine; kui on kasutatud muid
kui Tektronixi ja Xeroxri kulumaterjale ja varuosi; kui on tekitatud mehaanilisi kahjustusi; kui
vodrkehad, niiskus, putukad jms on tunginud seadmesse; voi kui pohjuseks on force majeure
(tulekahju, katastroofid jms).

Garantii ei kata seadmega kaasa pandud voi lisatarkvarana installeeritud mis tahes liiki tarkvara.

Garantii katkeb juhul, kui seadet on remontinud voi piitidnud remontida isik/ettevote, kellel
puudub XEROXi vastav sertifikaat.

Garantii ei korva kahju, mis on tingitud kasumi kaotusest, andmete kadumisest voi muust
otsesest vOi kaudsest kahjust seoses seadme rikkega.

Koik garantii jooksul véljavahetatavad osad kuuluvad XEROXile ning neid ei tagastata seadme
omanikule pérast viljavahetamist.

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Autoridigus kaitstud.
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Tootegarantii

Taname Teid Xeroxi toote ostu eest!

Palun kontrollige, et garantiieeskirjade dokument oleks digesti tdidetud.

Garantii kehtib tingimusel, et garantiieeskirjade dokument on tépselt, nduetele vastavalt ja ilma
parandusteta tdidetud ning et sellel on ostja ja toote miiiija allkirjad, samuti miitigiettevotte tempel.

Kauba ostmisel ndudke enda juuresolekul seadme kontrollimist.

Miiiija peab ostjale andma Xeroxi volitatud teeninduskeskuste nimekirja. Kohaliku volitatud
teeninduskeskuse kohta tdpsemate andmete ning rohkema teabe saamiseks kiilastage meie
veebisaiti www.estonia.xerox.eu.

Seadet ja selle tarkvara on ostjal vdimalik paigaldada/installeerida. Kasutaja paigaldab seadme
kohalikus vorgus ning iihendab selle telefoniliiniga, samuti konfigureerib tarkvara kohalikus
vorgukeskkonnas. Enne paigaldamist palume tutvuda seadmega kaasa pandud instruktsioonide
ja juhistega.

Xeroxi seadmega seotud tehniliste kiisimuste korral vaadake Xeroxi iihist veebisaiti
www.estonia.xerox.eu voi votke ihendust Xeroxi Hotline’iga telefoni/ faksi +7 495 9563712

voi e-posti hotline.eurasia@xerox.com teel; www.hotline.xeroxeurasia.com. Xerox Hotline’i
tavatooaeg on 6.00-18.00 CET aja jargi (vdlja arvatud laupédevad, pithapéevad ja riigipiithad).

Phaser® 5550 Printer
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Drukarka Phaser® 5550

KARTA GWARANCYJNA

XEROX Polska Sp. z 0. 0 z siedzibag w Warszawie (zwana dalej ,,XEROX”) gwarantuje, ze
zakupione przez Panstwa urzadzenie jest wolne od wad materiatowych i fabrycznych oraz
spetnia parametry techniczne dla danego urzadzenia zawarte w instrukcji obstugi. XEROX
udziela na produkty marki Xerox 24 miesigcznej gwarancji od daty zakupu urzadzenia.

Prosimy o zachowanie niniejszej karty gwarancyjnej oraz dowodu zakupu urzadzenia (faktura
VAT lub paragon fiskalny). Dane wyszczegolnione w dolnej czgsci karty gwarancyjnej beda
niezbgdne do zgtoszenia reklamacji. Prosimy o zachowanie oryginalnego opakowania, ktore
bedzie potrzebne przy ewentualnym transporcie urzadzenia do i z punktu serwisowego.
Gwarancja obejmuje swym zasiggiem wylacznie urzadzenia kupione i znajdujace si¢ na
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

W przypadku sprzedazy konsumenckiej, Gwarancja ta nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
wynikajacych z Ustawy o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckie;j.

UWAGA!!

W przypadku jakichkolwiek problemow z zakupionym produktem XEROX prosimy o wylacznie
bezposredni kontakt z firmag XEROX, nr tel. (22) 878 79 00 lub 0 801 63 33 08 oraz email:
serwis@xerox.pl

Jest to serwisowa INFO-LINIA XEROX gdzie uzyskacie Panstwo wszelka potrzebna pomoc.

Prosimy w zadnym przypadku nie odwozi¢ produktu w miejsce zakupu!

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Gwarancja Produktu

Warunki gwarancji
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XEROX udziela gwarancji na okres 24 miesigcy liczony od daty zakupu produktu
Xerox (,,Urzadzenie”).

Niniejsza karta gwarancyjna jest dowodem przystugujacych uprawnien gwarancyjnych.
Przy glaszaniu do Serwisu XEROX roszczen wynikajacych z niniejszej gwarancji nalezy
przedstawi¢ czytelnie wypeliona oraz potwierdzona pieczecia i podpisem sprzedawcy kartg
gwarancyjna wraz z dowodem zakupu (faktura VAT, rachunek uproszczony lub paragon)

Uzytkownik jest zobowiazany do uzytkowania Urzadzenia w warunkach i w sposob
podany w instrukcji obstugi, a takze do stosowania wylacznie oryginalnych materialow
eksploatacyjnych XEROX.

XEROX zapewnia, ze Urzadzenie jest wolne od wad materialowych i produkcyjnych.

W okresie gwarancyjnym XEROX zapewnia bezptatne usunigcie awarii wynikajacej z wad
materiatowych lub produkcyjnych Urzadzenia.

Procedura zgtaszania wad Urzadzenia:
e w przypadku wykrycia wad Urzadzenia prosimy wytacznie o bezposredni kontakt

z firma XEROX pod nr tel. (22) 878 79 00 lub O 801 63 33 08 lub mailem:
serwis@xerox.pl

e jest to INFO-LINIA SERWISOWA XEROX gdzie uzyskacie Panstwo wszelka
niezbgdna pomoc

. INFOLINIA SERWISOWA XEROX czynna jest w dni robocze, od poniedziatku do
piatku w godzinach 8:00 - 16:30

. zawsze w przypadku kontaktu z serwisowa INFO-LINIA zgtoszenie powinno
zawiera¢: datg zakupu, model i numer seryjny Urzadzenia

e w zadnym przypadku nie nalezy odwozi¢ produktu w miejsce zakupu

. po diagnozie, jesli nie uda si¢ rozwiaza¢ problemu drogg telefoniczna, zostana
Panstwo poinformowani o najblizszym punkcie serwisowym lub o wizycie specjalisty
technicznego, oraz poproszeni o przygotowanie dokumentow wyszczegélnionych w
punkcie 2 niniejszej gwarancji

Uzytkownik powinien przygotowa¢ Urzadzenie do ewentualnego transportu do
punktu serwisowego (zalecane oryginalne opakowanie). W razie braku opakowania
fabrycznego, ryzyko uszkodzenia Urzadzenia w czasie transportu do i z punktu
Serwisowego ponosi Uzytkownik.

Drukarka Phaser® 5550
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Gwarancja Produktu

Wszelkie wady objete gwarancja w okresie obowiazywania gwarancji beda usunigte przez
XEROX w terminie nie dtuzszym niz 7 dni roboczych. W szczegdlnych nieprzewidzianych
okolicznosciach termin naprawy moze by¢ wydtuzony do 15 dni roboczych.

XEROX zobowiazuje si¢ do dotozenia najwyzszej starannosci przy wykonywaniu obstugi
technicznej i napraw.

W okresie gwarancji jedynym podmiotem uprawnionym do dokonywania napraw sprzetu
jest XEROX lub upowazniony przez XEROX Autoryzowane Punkty Serwisowe.

W zakres bezptatnych napraw gwarancyjnych nie wchodza naprawy wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen instrukcji obstugi, jak rowniez uszkodzenia wynikte ze
stosowania nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych.

Gwarancja nie obejmuje:

. materiatow eksploatacyjnych i czg$ci zuzywajacych sig podczas pracy: np:
fotoreceptora, modutow drukujacych, nosnika, tonera, modutéw utrwalajacych,
elementow pobierania oraz transportu papieru, paséw lub rolek transferowych, itp.

. uszkodzen wyniktych z niewtasciwej obshugi;

. uszkodzen powstatych ze stosowania niewtasciwych, nieoryginalnych lub
kompatybilnych materiatéw eksploatacyjnych;

e awarii urzadzen w ktorych zainstalowano inne niz oryginalne akcesoria Xerox np:
rozszerzenia pamigci, interfejsy itp;

e uszkodzen powstatych na skutek sity wyzszej (pozar, powddz, wytadowania
atmosferyczne, itp.);

. mechanicznych uszkodzen Urzadzenia.

Uzytkownik traci uprawnienia z Gwarancji, w sytuacji gdy:

. zostaly usunigte numery fabryczne;

. urzadzenie bylto eksploatowane w warunkach i w sposob inny niz opisany w
instrukeji obstugi;

. stosowano nieoryginalne lub kompatybilne materiaty eksploatacyjne;
. napraw dokonywata nieuprawniona osoba lub instytucja;
e dokonano przerdbek konstrukcyjnych Urzadzenia.

XEROX zaleca uzytkowanie oryginalnych materiatow eksploatacyjnych zakupionych
wylacznie w sieci Autoryzowanych Partneréw Handlowych XEROX.

Drukarka Phaser® 5550
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Gwarancja Produktu

INFORMACJA O URZADZENIU (WYPELNIA PUNKT SPRZEDAZY)

Typ gwaranciji: |:| w miejscu instalacji |:| w Autoryzowanym Punkcie Serwisowym

(0T |01 1o] (v TP

PIECZEC PUNKTU SPRZEDAZY

Podpis sprzedawcy

Drukarka Phaser® 5550
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Phaser® 5550 nyomtato

JOTALLASI JEGY

Nyomtatad és kisteljesitményii multifunkcionalis
berendezésekre és tartozékaikra

UGYFEL ADATAI

Név:

Cim:

Tel:

Gép tipusa:

Gyariszam:

Copyright © 2008 Xerox Corporation. Minden jog fenntartva.
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A nyomtaté jotallasa

JOTALLASI FELTETELEK:

Ezen jotallasi jegyen feltiintetett termékre a XEROX MAGYARORSZAG KFT

jotallast vallal. A jotallas idétartama a vésarlas, illetve XEROX MAGYARORSZAG
KFT garancialis szerviz altal torténd tizembe helyezés esetén az lizembe helyezés napjatol
szamitott 1 év.

A JOTALLAS ERVENYESITESE:

A vasarlo jotallasi igényét e jotallasi jeggyel érvényesitheti.

A jotallasi jegyen barmely szabalytalan javitas, torlés vagy atiras, valotlan adatok bejegyzése a
jotallasi jegy érvénytelenségét vonja maga utan.

A jotallas megszlinik a terméken elhelyezett azonositd cimkék vagy a termék gyari szamanak
eltavolitasakor, modositasakor, megsériilésekor.

Az elveszett jotallasi jegyet a XEROX MAGYARORSZAG KFT. csak az eladas napjanak
hitelt érdemlé igazolasa (datummal és bélyegzdvel ellatott eredeti szamla) esetén potolja.

A JOTALLAS NEM TERJED KI:

A XEROX MAGYARORSZAG KFT nem vallal jotallast az alabbiak miatt
bekdvetkezett hibakeért:

. a rendeltetéstol eltérd lizemeltetés; a rendszeres karbantartas hianyabol
bekovetkez6 hibakra és azok javitasara, idegen kellékanyagok hasznalatara
visszavezethetd meghibasodas; illetéktelen személy beavatkozasa; a kezelési
utasitasban foglaltak be nem tartasa kovetkeztében bekovetkezd hibakra.

. atalakitas, helytelen tarolas, nem megfelel6 szallitas vagy elemi kar.

Az ilyen hasznalat miatt meghibasodott termék javitasi koltsége a jotallas id6tartaman beliil is a
vasarlot terheli.

Nem tartozik a jotallasi javitasok korébe:
. a karbantartas,

o akellékek (festékek- modulok, masolohenger, eldhivo egység) cseréje, és a gyar
altal megadott ¢élettartam lejarta utan az ugynevezett kopo, gumi- és iivegbdl
késziilt alkatrészek (lampak, fixalok, olajozok, behtizo gorgdk, koronaszalak,
hulladékfesték-tartaly) cseréje,

. a garancialis munkak el6tt a vevé adatainak vagy sajat szoftverjének elmentése.

A jotallasi szolgaltatas soran jelentkez6 adat- és informaciovesztésért a XEROX
MAGYARORSZAG KFT semmilyen felel6sséget nem vallal.

A jotallas azonnali megsziinését vonja maga utan, ha a vasarlo az tizembe helyezést, illetve
a garancialis javitast nem a XEROX MAGYARORSZAG KFT Kkijelolt garancialis
szervizével végezteti.

Phaser® 5550 nyomtato
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A nyomtaté jotallasa

JAVITAS:
Hibas termék esetén a vasarld (részletesen lasd a Ptk. 306. § (1) bekezdésében):

. elsdsorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kovetelhet,

e  masodsorban — valasztasa szerint — megfeleld arleszallitast igényelhet vagy
elallhat (jelentéktelen hiba esetén elallasnak nincs helye) a szerzédéstol,

. kovetelheti, hogy a javitast vagy a cserét a XEROX MAGYARORSZAG
KFT — a termék tulajdonsagaira €s a vasarlo altal elvarhato rendeltetésre
figyelemmel — megfelelé hataridon beliil, a vasarlonak okozott jelentds
kényelmetlenség nélkiil végezze el,

e ahibat a XEROX MAGYARORSZAG KFT kéltségére maga kijavithatja vagy
massal kijavittathatja, ha a garancialis szerviz a termék kijavitasat a megfeleld
hatariddn beliil nem vallalja vagy nem végzi el.

A termék javitasa esetén a jotallasi hataridé meghosszabbodik azzal az idvel, amely alatt a
vasarl6 a terméket a hiba miatt rendeltetésszertien nem hasznalhatta.

Ha a termék egy vagy tobb olyan egységgel keriilt kiegészitésre (lasd az lizembe helyezési
jegyzdkonyvben felsorolt kiegészitd egységeket), amelyek a terméknek tobble funkcidkat
biztositanak, akkor ezen egységek barmelyikének meghibasodasakor a csere kotelezettsége
csak az ilyen meghibasodott egységre vonatkozik.

A rogzitett bekotést, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkzon kézi
csomagként nem szallithat6 terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az
tzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol
a XEROX MAGYARORSZAG KFT garancialis szervize gondoskodik. 10 kg-nal kisebb sty
termék meghibasodasa esetén a javitas a jotallasi id6 alatt is a garancialis szervizben torténik.

A vasarlo kifejezett kivansagara és a kiszallasi koltségek megtéritése ellenében a garancialis
szerviz koteles vallalni a helyszini vizsgalatot — illetve, ha lehetséges — a helyszini javitast is.

A jotallasi, javitasi igénnyel a garancialis szervizek jegyzékében megjelolt, a gép lizemeltetési
helyéhez legkozelebbi garancialis szervizt lehet megkeresni.
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A nyomtaté jotallasa

A jelen jotallas nem érinti a vasarlonak a torvénybdl eredd szavatossagi jogait.

EIAO MEVE: ...ttt ettt ettt eaeeseete s e e e eneeresae e

Eladas dAtumas .............c.ooooviiiiiiiieieeceee et

Xerox Magyarorszag Kft kiemelt garancialis szervizei:

Kreps Kft

Budapest

1135 Szegedi ut: 37-39
Tel: 06-1-2398-824

Folder Trade Kift.
Budapest

1132 Victor Hugo u.18/22
Tel:06-1-3490-140

Xcopy FT.
Budapest

1103 Gyomréi ut 86
Tel: 06-1-2603-145

Mono nyomtaték telefonos ligyfélszolgalat: 06-1-2398-824

Szines nyomtaték telefonos ligyfélszolgalata: 06-1-3490-140

Xerox Magyarorszag * Kereskedelmi Kft. (Xerox) « H-1037 Budapest, Szépvolgyi ut. 35-37
Telefon: 436-8800 « Fax: 4368808 « Szervizképviselet: 436-8900
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